am dał rok 1948 « Nowe filmy belgijskie 
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Wanda Jakubowska w czasie przemawiania na kongresie 





P. Z. P. R. 


PRZEMÓWIENIE W. JAKUBOWSKIEJ 


Na. Kongresie Zjednoczenio- 
wym Polskiej Zjednoczonej 
Partii Robotniczej z wielką u- 
wagą wysłuchano _ przemówie- 
nia Wandy Jakubowskiej, zna- 
komitej reżyserki „Ostatniego 
etapu", 


Mówczyni, wskazując że film 
jest jednym ze środków wy- 
chowania człowieka, zobrazo- 
wała jednocześnie, w jak niec- 
ny sposób wykorzystuje te 
możliwości imperializm amery- 
Kański. Prelegentia  przypom- 
niała, że Komisja do badania 
działalności. antyamerykańskiej 
rozpoczęła swą działalność od 
kinematografii, prześladując 1 
odsuwając od filmu w USA 
wszystkich tych, którzy mogli 
nadać filmowi amerykańskiemu 
jakiś sens społeczny, 


Amerykańska szmira filmowa 
zalewa inne kraje tandetą, de- 
prawującą, tumaniącą 1 Ogłu- 
piającą masy pracujące. 


Nieraz zdolni nawet ludzie, 
uzależnieni od filmu amety- 
kańskiego, opierają swą twóc- 
czość na oderwanych od życia, 
nieistotnych 1 nieprawdziwych 
konfliktach, nie przyznając się 
przy tym do kapitulanctwa | 
zdrady wobec siebie i swych 
narodów. — Mówczyni wyraziła 
stę ironicznie, że nazywają ta 
niekiedy sztuką _ apolityczni 

„sztuką dla sztuki”, 





Kinematografia polska 1 pra 
sowniey' „Filmu " Polskiego 
znajdują się w tym. szczęśli- 
wym. położeniu, że są, zaieźni 
9a wiasnego narodu. i jego po- 
trzeb, anie od! obcych intere- 
sów. 


Wanda Jakubowska w do- 
kładnej analizie stwieydziła, że 
zjednoczona, makzerująca całą 
siłą naprzód klasa robotnicza 
oczekuje, że sztuka filmowa 
wyprzedzi, oświetli 1 wskaże 
Arogę tego marszu. Nie wystar- 
czy rejestrowanie wydarzeń. 


Dziś kinematografia polska 
jeszcze nie zawsze nadąża za 
istotnym sensem przemian, ja- 
kie zaszły w kraju. Forma 1 
styl filmu polskiego wynikać 
musi z nowej, rewolucyjnej 
treści filmu, podobnie jak to 
jest w Związku Radzieckim, 
udzie sztuka filmowa stol ha 
najwyższym poziomie, służąc 
masom ludowym. 


Wybitna reżyserka podkreśli. 

że życie polskiej klasy ro- 
iniczej | polskiego narodu 
obfituje w_ porywającą tema- 
tykę. Poznanie tego życia, po- 
wiązanie się z nim, czerpanie 
z lego realnej prawdy — po- 
zwoli realizatorowi na _ swo. 
bodny wybór najbardziej od- 
powladającego mu tematu. 
Piękno znależć można w_ calej 
pełni zestawień | barw, w ar- 
tystycznym przetwarzaniu co- 
dziennego życia narodu, w je. 
zo świadomej walce o! lepsze 
jutro” 


2 





Rozważając przykład przo- 
dewnika pracy, Wanda Jaku- 
bowska zobrazówala różnicę 
między jego dążeniem, a dąże- 
niem do awansu. jednostki w 
kraju kapitalistycznym, W 
kraju kapitalistycznym jed. 
nostka taka odrywa się od swej 
Klasy, przechodzi do klasy 
wrogiej — nie wpływa na po- 
Lepszenie bytu klasy własnej. 


Awansujący przodownik pra- 
cy wskazuje drogę swej klasie, 
podeiąga ją na wyższy poziom, 
Stanowi dumę tej klasy 1 wzbo- 
£aca jej kulturę. 


Przodownik pracy — to wspa- 
nisły temat dla filmowca. 


Mówczyni _ oświadczyła, że 
wymienione przez nią tematy 
będą bliskie i zrozumiałe nie 
tylko dla klasy: robotniczej, ale 
dla całego narodu. Będą rów- 
nież zrozumiałe dla klasy ro- 
botniczej calego świata. 





Prawdziwa sztuka filmowa — 
oświadczyła Wanda Jakubow- 
ska — jest narodowa w formie, 
a międzynarodowa w treści. 


W zakończeniu Jakubowska 
stwierdziła, że polska klasa ro- 
betnicza, jej osiągnięcia, jej 
marsz do socjalizmu staje się 
soraz bardziej porywającym 
przykładem dla krajów ucie- 
miężonych przez. imperializm. 
Kinematografia polska stawia 
sobie zadanie realizowania fil. 
mów o treści zaczerpniętej z 
naszej rzeczywistości i historii. 
Obiecujemy — powiedziała — 
że damy filmy uczciwie robio- 
ne z myślą służenia polskiej 
Klasie robotniczej, nimy — 
które pomogą naszej partii 
wychować naród polski na bu- 
downiczych i bojowników s0- 
cjalizmu, 


Kongres przyjął przemówie- 
nie Wandy Jakubowskiej burz. 
liwymi oklaskami, 





MELDUNKI 
Z CAŁEGO ŚWIATA 


o 
„OSTATNIM ETAPIE< 


PRAGA. Przed kinami, któ- 
re wyświetlały „Ostatni etap: 
tworzyły się olbrzymie ogon: 
Xi, tarasujące ruch na_chodni. 
kach. Cała prasa czeska | sło 
wacka. drukowała wyczerpują 
ce i pełne superlatywów roz: 
wałania na temat wielkiego 
dzieła wanay | Jakubowskiej. 

PARYŻ. Niezależne pismo 
„L'ócran francais", jedyny po- 
„ważny! paryski tygodnik filmo- 
'wy, wymienia obok działu re- 
cenzji filmy godne polecenia 
w następuj: 














„ostatni *? ciap", 
Straszni rodzice. 

Znalażt” się przed. arcydaiei 
mi produkcji” brytyjskiej 3 
francuskiej! s 
MOSKWA. Film „Ostatni 


etap" wyświetlany" będzie nie 
tylko na ekranach, na których 
normalnie wyświetla się_ filmy 
zagraniczne w Z. S. S. R., ale 
na wszystkich ekranach” ra- 
dzieckich. Z, S. R. R. posiada 
4.000 kini 

LONDYN. Wbrew niechętnej 
opinii pewnych kół „Ostatni 
etap" ściąga tlumy "widzów 
Prasa okresla film jako „nie. 
sfalszowany obraz rzeczywi. 
stości obozu koncentracyjnego, 
jako wyniic_wspaniatego talen. 
tu artystycznego Wandy Jaku- 
bowskiej”. 

NOWY JORK Jedno z pism 
nowojorskich pisze: „Rok _1944 
Przeszedł pod znakiem mimu 
„Rzym — miasto otwarte", rok 
45 pod- znakiem" „Ostitniej 
szansy”, 1946 pod " znakiem 
„Bitwy o szyny”, 1947 pod zni 
kiem" „wielkiego  przelom 
rok 1948! należy do „Ostatniegć 
etapu* — co nam dą rok 19457 
BRUKSELA. Przewodniczący 
dzialu filmowego przy ONZ, 
Jenn_ Benoit-Levy, omajmił 
oflejalnie, że dział ten obejmu- 
je protektorat nad fimem 
„Ostatni etap". 














Robotnik polski zdał egzamin. 
Oto montaż mostu średnicowe- 
go — kolejowej arterii W-Z. 
(Zajęcie z filmów przedko: 

























Owólny, wid 





k sali Politechniki Warszawskiej, 







w której odbył 


się 1 Kongres Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej 


ŻYWULSKA O JAKUBOWSKIEJ 


Sylwetkę Wandy  Jakubow. 
skiej naszkicowała w świątecz. 


nym numerze. „Odrodzenia” 
Krystyna Żywulska. 
Przed wojną, w okresie 


wzmożonej” produkegi _„trędo. 
watych” filmów polskich, Wan. 
da Jakubowska walczy o film 
Społeczny. Należy do mitośni- 
ków filmu awangardowego. 
zgrupowanych "w. klubie dy- 
skusyjnym „Start*, Jest rów- 
nież obok Fhemerionów, Cę- 
kalskiego i innych jednym '2 
członków założycie Spółdziel- 
ni. Filmowej. 

Aresztowana w czasie okupa- 
ejl za czynny udział w RPPS 
(Komitet | Warszawski)” Jaku- 
bowska dostaje się do Oświę. 
cimia. Tu" nawiązuje kontakt 
z. Międzynarodową  Organiza- 
cją Ruchu Oporu. Jakubowską 
nie umie być Dierna nawet 
tam, gdzie precyzyjnie Obmy- 
ślony system tortur łamał naj. 
wytrwalszych ludzi. Tu już 
nie rozgrywa się walka o spó- 


łeczny flm — tu rozgorzała 
walka o prawo do * życia, 
9 zwykłą ludzką śmierć. Tu 
łoczy się walka świadomego 
dojrzałego politycznie człowie. 
ka z określonym wrogiem — z 
fsszyzmem. 

Wtedy właśnie — stwierdza 
żywulska — w twórczej wy- 
obraźni Jakubowskiej rodzi się 
pomysł stworzenia w przyszło: 
Ści filmu dokumentalnego. Pra- 
gnienie przekazania | Światu 
Cierpleń i walki nurtuje umy- 
sły tysięcy więźniów. wielu 
zdaje sobie sprawę, że wlaśnie 
film będzie mógł najsilniej od- 
działywać na społeczeństwo. 

Natychmiast po_ wyzwoleniu 
Jakubowska. przystąpiła do pi- 
sania_ scenariusza | zgodnie ze 
swoją mocno ugruntowaną po- 
Stawa ideologiczną — wstąpiła 
do PPR. 

'W rezultacie powstał „Ostatni 
etap" — świetny sukces kino- 
matograti polskiej, 


DWA WYDANIA SPECJALNE P. K.F. 


NY programie aktualności kin 
polskich, na publicznych pla- 
<ach pod gołym niebem 1 na 
Kongresie -* Zjednoczeniowym 
wyświetlano specjalny. dodałek 
PLK. F. „Droga do' Jedności”. 

Film ten_ jest przejrzystym 1 
jasnym "przekrojem * historycz- 
nym faktów, które poprzedziły 
zjednoczenie P. P> x. z iewico- 
Va P. P. 5. Montażysta, w tym 
wypadku realizator filmu, Ko- 
mzystał z pokażnego już archi- 
wum p. X. F., zestawiając ma- 
ieriał dobrze pod względem ar- 
systycznym_ (duży dynamizm 
zdjęć) 1 doskonale, jeśli chodzi 
2 alalektykę dziejową ostatnie. 
so pięćdziesięcioiecia. 

Film obrazuje z jednej stro- 
ny _ narastanie ruchów * taszy- 
słowskich,. wspieranych mniej 
lub więcej jawnie przez mię- 
dzynarodowy imperializm kapi- 
talietyczny — z drugiej strony 
Seraz_ silniejszą postawę klasy 
Fobotniczej. 

Począwszy od. Manitestu Ko- 
mumistycznego Marksa 1 En- 


nakomity reżyser Wanda Jakubowska była delegatem na Kongres Zjednoczeniowy, 


Wybór ten ma dwojską wymowę. Po pierwsze — jest lo wyraz uznania di 

Wandy, Jakubowskiej?" dla. jej. Posltwy so paltycznej > 

wojny” w Oświęcimiu oraz dla jej trłamju art 
spoleczna, kaliuralna 1 oświatowa 


polityczni 


Hycz 
andy 


najzaszczytniej wznona + megrodzona. 








Wunda Jakubowska zabrała 


A po drugie, delegając na Kongres reżysera filmowego. Zjednoczona Part 
+ luką ruch robotniczy. przypisuje 'kinematografii i Jej roli w 


głos w sprawach filmowych, 


społecznej 1 politycznej 
Ja” seięstycziego "w lime: mOstelai "sta 
fakubowskiej "zostala "p ten sposób 





reżysera 
w czasie 
Praca 


(przed wojną 


Robotnicza podkreśli 


stwie socjalistycznym. 
w. przemówieniu, którego, streszczenie 


podajemy obok, podkreśliła najważniejsze” zadania filma' polskiego "na. najbliższą. przyszłość. 
ten sposób sprawa filmu w Połsce, poruszona już w Komisji Rady Ministrów dla spraw. kultury, 


zajęta także właściwe miejsce na Kongresie klasy robotniczej na 





«o najdobitniej chcemy” podkreślić, 


W czasie trwania obrad Kongresu wyświetlano także 


Niezależnie 





został zaprojektowany, ' zmontowany 





lm produkcji P. K.F. 
od wybitnych zalet tego filmu. sam fakt wyświetlania jest 
i skómenfowany 'w ciągu pięciu dni 


rwszym Kongresie P- Z, P. K, 


fnym” zanotowania, 
—' co stanowi w 





rodzaju rekord pracy w dziedzinie: dłolektyczno-reportażowego! filmu dokumentolnego. 


W ten sposób „Film Polski” zadokumentów 





i totowość”słażenia klasie. robotniczej. Polski i calego świata 


W tym duchu pojęty był film Wandy Jakubowskiej „Ostatni etap" i'w wielkiej mierze dzięki 
temat spójyke ię we diemikek Majzk +02 salżykiycaym pory, 


swoją obecność na Kongresie, swą czujność polityczną 











gelsa poprzez drogę wyzna- 
czoną przez Lenina 1 Stalina 
robotnicy wszystkich krajów 
dążą do zjednoczenia, 

Film w świetnych. skrótach 
ukazuje "założenie "„Proletaria- 
tu”, SLD, K. P. Li oraz łącz. 
ność obu ruchów z P. P. S.— 





Film ukazuje, fake czasy, 5a 
By okres okupację Kdy 
jezny okres - okupacji, 
mlodzi bojownicy 0 womość 
pracowali w niczwykie, trad: 
nych warunkach, aby: wy, 
nową, "demokratyczną Polskę. 

„Bardzo dobrze napisany 1 wy- 
głoszony komentarz oraz umiec 
jętnie dobrany  podkiad mu: 
zYczny mogą slużyć jako wzór 
dobrej roboty: mimowej. 

"Drugi film pt. „Razem dzię- 
kl” Goskonalemu operowaniu €- 
lementami muzyczno-aluchowy- 
mni, | zastępującymi * calkowicie 
komentarz słowny, nasuwa po” 
równanie ze znakomitą „Powo 


na trzy wyr: 

ne od siebie części. Rozpoczy- 
na się od gazetowego tytułu, 
donoszącego o apelu_ górników 
kopalni, Zabrze Wschód. „ W 
pierwszej części słyszymy pięjk- 
ny_wiersz Broniewskiego, pod- 
czas gdy dalsze tytuły z gazet 
trafnie zastępują - ewentualny 
komentarz. Część drugą wy- 
pemniają fragmenty przemówie- 
nia. Prezydenta. Bolesława Bie- 
ruta, inaugurującego Kongres 
P.Z.P.P. a tlo wizualne sta. 
nowią zdjęcia pięknego "hallu 
Politechniki wraz z. gustowną 
dekoracją sali I gmachu. Wre- 
szcie trzecia część — to efek- 
towny przegląd" osiągnięć pol- 
skiego przemysłu w chwili o- 


Wartkie tempo filmu, logicz- 
ny wybór zajęć 1 myśli stano- 
wi doskonale _ uzupemienie 
Pierwszego dzicia o charakterze 
istorycznyz. 

(Bel) 
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OLSKA KRONI 





KA 








cneralissimu< Józef Stalin obchodził 21 
Mx Świat postępowy uczcił tę rocznicę 


minister i 


premier J5zef Cyrankiewicz, 
dyskusji w 


ożywionej 


Minister Jakub Berman przemawia 
na. Kongresie 


Dnia 17 stycznia 1545 r. Warsza 


63 rocznicę urodzin. 




















1 grudnia r. 2. 
ieznymi. gbchodami t manifestac, 


ary Mine 1 Jakub Berman (od lewej) 
kuluarach sal kongresowych 


2 wielką uwagą wysłuchali delegaci 
przemówienia : wicemarszalka Zam. 
browskiego na temat statutu partii 


a została wyzwolona 'przez Armię Radziecką 
| wojsko Polskie, Na zajęciu wkraczające oddziały Wojska Polskiego 
(do relietonu obok) 


W pierwszym kwartale br. 
czymy na naszych ekranach _ kilic 
najnowszych oraz kilka  przedwa 
jennych, ale jeszcze u nas nic wy. 
Świetlanych, filmów radzieckich, 


Najnowszym filmem, jaki oglądamy 
w rokordowo krótkim czasie po jego 
ukończeniu jestamawiany już na 
lamach „Filmu” dwuseryjny dramat 
według powieści Fadiejewa, „Młoda 
gwardia”, Szybkość, z_ jaką to” wiel 
Kie dzielo. produkcji radzieckiej zo- 
stało udostępnione polskim widzom, 
pozwala żywić nadzieję, że niezbył 
Blugo będziemy czekali na inne _glo- 
Śne już w ZSRR filmy, jak nb. 
ŚTrzeci szturm* | „Opowieść © praw. 
Gziwym” człowieku”. Dwa inne filmy 
produkcji 19748 -- uzbecki - nisto- 
fyczny film „Aliszer Nawoi" 1 kolo- 
rowa flimowa komedia J. Rajsma- 
na „Express Moskwa — -Ocean Spo- 
kojnyć zostały już omówione na. ła- 
mach naszego pisma. Na tych trzech 
filmach wyczerpuje się chwilowo 
spis powojennych obrazów radziec- 
kich, jakie wejdą na nasze ekrany 
w najbliższej przyszłości. Natomiast 
do końca zimy. obejrzymy większą 
ilość" filmów przedwojennej produk- 
cji, nieznanych jeszcze polskiej pu- 
bliczności, 


Zobaczymy między innymi dramat 
„Ostatni tabor" — interesująco Opo- 
iedzianą Historię osiedlenia na roli 
koczującego taboru  cygańskiego. 
Zręcznie napisany scenariusz i umie- 
jętne wyzyskanie jego walorów przez 
reżysera złożyły się na. film emocjo- 
nujący w treści i dający pełne za- 
dowalenie artystyczne. W filmie wy- 
stępują autentyczni cyganie, aktorzy 
pierwszgo cygańskiego teatru 
Świecie, w Moskwie. Teatr ten wy- 
chowuje aktorów we własnym studio 
dramatycznym. Dla polskiego widza 
niewątpliwie ciekawym _ urczmaice- 
niem będzie egzotyka obyczajów, oraz 
pieśni 1 tańce cygańskie, których w 
tym filmie nie poskąpieno. Film zre- 
alirowano w roku 1926. 


2 tego samego roku pochodzi film 
reżysera A. Iwanowskiego, opraco- 
wany na podstawie scenariusza Lel- 
Xawina 1 Twanowskiego „Dubrowski”. 
Temat scenarusza zaczerpnęli jego 





























egzotycznego „Dźulbars« 


autorzy z powieści Aleksandra Pu- 
szkina o tym samym tytule. Puszkin 
oparł swą powieść na autentycznym 
podobno zdarzeniu. 


Autorzy filmu_ podkreślili wyrazi 
ście tło spoleczne stosunków na feu 
dalnej wst rosyjskiej w połowie XIX 
wieku, dzięki temu film tłumaczy wl. 
dzowi nie tylko osobiste pobudki 
działania Dubrowskiego, lecz również 
przyczyny, dla których w, carskiej 
Rosji tak często wybuchały bunty 
chłopskie. Na szczególne podkreśle- 
nie zasługuje umiejętne pokazanie 
rysów obyczajowych epok, typów 
chlopskich oraz operowanie plenerem. 


Filmem, który wzbudzi niewątpli- 
wie zainteresowanie najszerszej wi- 
downi, będzie dramat szpiegowski na- 
kręcony w roku 1838 pt. „Wysoka na- 
groda”. Wysoką nagrodę stanowi dla 
Obywatela państwa radzieckiego zau. 
fanie partii 1 narodu, jakim darzeni 
są ludzie, zajmujący” odpówiedzialne 
stanowiska, lub pełniący odpowie- 
dzialne fuńkcje. "Tematem filmu jest 
bohaterską | działalność _ żołnierzy 
kontrwywiadu. Film zrealizowany 
przed samą wojną wymownie akcen- 
tuje cynizm Niemców, ich szpiegów. 
skie metody oraz przeciwdziałanie im 
przez radriecki kontrwywiad. 


wkrótce również wejdzie na! nasze 
ekrany fllm z fenomenalnym psem. 
żktorem, Dżulbarsem. „Dżulbars jest 
filmem 'o przygodach '| życiu straży 
granicznej w górach pamiru. ' Rok 
produkcji — 1835. W fllmie tym Gre 
Czerkasow, 


Zobaczymy także dwa filmy, wpro- 
wadzające widza w samą istotę spo- 
łecznych stosunków w ZSRR, Odtwa- 
rzające atmostel 1 obowiązku: 
„Członek Rządu” 1 „Jasna droga” 
(tytuły tymczasowe). w filmie „Czło- 
nek Rządu” zobaczymy Wierę Ma- 
recką, znaną z „Nauczycielki wiej- 
skiej, 

Omawiana już w „Filmie* rysun- 
kowa bajka radziecka w kolorach 0 
„Koniku garbusku”_ uzupełni plerw- 
Szą serię filmów radzieckich, jakie 
wejdą wkrótce na polskie ekrany. 


1. RUBACH 








zień I7 stycznia 1945 roku jest jednym z najdonioślejszych 


odeń 
Mrtorej 


nej przez Niemców. sfolicy - wkroczyły” zwyciężkie wojska 


D Y Bojatej hit etszewy, Do Wymęczonej kupe 


radzieckie i polskie. 


Odwróciła zię karta dziejów. Jeszcze na zachodzie Polski trwala 


wojna, jeszcze wojski 
©) „zdał mi 
zza 


JP dniu 
kańcy oledkti sę w ten 


1 przebudowę! eslej Polski. 


radzieckie lamaly ostatnie bastion; 
po wyzwoleniu Warszawy, bo dnia I 
miasta zaczęły napływać wszystkimi drogami fale jego wi 


„kierow skiego oporu, 
tycznia, 
ygnanych 


Pierwszy etap odbudowy stolicy, gdy jel miest- 
, urzędzejąc nowe życie. 

„Aby przyspieszyć odbudowę Warszawy. aby oddać 
nemu miastu — Prezydent / Rzeczypospolitej 
miasta i tutej, w. najtrudniejszych matt 


pdg te zi 
Zie ata wie 


Rozpoczął się dragi etap odbudowy miasta, trwający po dzień dzialejszy. 
DAt widzimy — widzi to cały świat — czegośmy dzięki ofisrności | wapół- 


zawodnictwa” procy 


Dzień 17 st 


Data ta będzie nam zawsze prz 


zpolekiego | radnieckiego, jak [olerność polkiej klasy pracającej: 


dokonali, Miasto rośnie, porzerza się, dając świadectwo 
Góknieraiwa. procyj (2 ja" czoaj Wawel iwtadeciwo bokstet 


1945 roku jest tedy pamiętną dtą w kronice Warszawy. 


erstwa walki. 





ja zarówno trud i ofiarność żolnierza 











przyląć 


organizacji czechosłowackiege 
filmu państwowego każdy 
odcinek ma do wykonania 
ściśle postawione zadania, 


o 
M maj EE TA w 


Głównym zadaniem działu produkcji 
ilmu jest tylko i wyłącznie produk. 
cja — a jest to doprawdy tak roz. 
legie zadanie, że nie ma miejsca ni 
czasu na żadne inne, Dystrybucja 
klopocze się znów 6 sieć kin i ich 
programy. Odcinki: administracyjny 
gospodarczy | planowania dbają 0 
prawidłowe | zgrane funkcjonowanić 
wszystkich. działów, 


Praca filmowa jest jednak tak 
skomplikowana, że zawsze pozostają 
niektóre drobniejsze, a czasem i 
większe, zawsze jednak ważne zada- 
nia, których nie można włączyć do 
Programu pracy w żadnym schema- 
cię organizacyjnym. Któż ma na przy- 
kład dbać o wychowanie nowych 
kadr pracowników filmowych? Kto 
ma się starać, aby współczesność fi. 
mowa była zachowana dla historii? 


. Krivanek (autor artykułu) w cza. 
sie wykładu, obok 
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w muzeum kinć 
da się eksponatom 


jematogradii 


Do kogo należy zadanie. popularyza- 
cji historh filmu? Komu należy po- 
wierzyć ogólną opiekę nad rozwojem 
Xultury filmowej 1 postępu. filmu, 
obojętne czy dotyczy to twórczej, czy 
tylko technicznej stróny? 


W TROSCE O PRZYSZŁOŚĆ FILMU 


Czechosowacki państwowy _ prze- 
mysł filmowy odpowiedział na _ to 
prosto 1 _ jednoznacznie, zakładając 
Czechosłowacki Instytut Filmowy. W 
ter. sposób powstała wraz z upaństwo- 
wieniem filmu w_ Czechosłowacji in- 
Stytucja, której praca 1 właściwe ist 
nienie jest najlepszym dowodem ko. 
rzyści wynikających z nacjonalizacji 
filmu, a równocześnie oznacza Jego 
zabezpieczenie na. przyszłość, 


Przez_zorganizowanie Instytutu, ne 
który nie szczędzono środków, kine- 
matografia_ czechosłowacka otworzyła 
centrum filmowej kultury wychowa. 
nia ( badać, którego praca dostępna 
jest dla szerokich warstw spoleczeń- 
stwa. Wyniki tej pracy powracają 
ustokrotnione oddźwiękiem  znalezio- 
nym wśród tych warstw 1 przyczynią 
się do postępu kinematografii zarów. 
no czechosłowackiej jak 1 światowej. 


Już dziś czechosłowacki Instytut 
Filmowy może wykazać się bardzo 
gobrymi wynikami na_ wszystkich od- 
cinkach swej pracy. Jest nią zwłasz. 
cza wychowanie narybku filmowego, 
na co położono największy nacisk. 
Nowi, młodzi ludzie są szkoleni w 
Państwowej Akademii Filmowej, któ- 
ra jako uczelnia wyższa podlega 
bezpośrednio Ministerstwu  Szkolnie- 
twa, Sztuki 1 Nauki, Akademia po- 
siada wydziały: reżyserii, dramatur- 
ll 1 techniki nagrywania 1 trwa 
Cztery lata. Czechosłowacki Instytut 
Filmowy współpracuje ściśle z” tą 
uczelnią zwłaszcza w ten sposób, że 
W ramach programu nauczania uthoż- 
liwia słuchaczom praktyczną | eks- 
perymentalną pracę pod fachowym 
kierownictwem, 


Twórczy i techniczni pracownicy, 
którzy pracują już na różnych od- 
cinkach filmu państwowego, mają o- 
kazię pogłębić swą wiedzę na_urzą- 
dzanych przez Instytut kursach. O- 
beenie najliczniejszych _ uczestników 
mają kursy-dla operatorów ze wzglę- 
du na rozszerzającą się sieć kino- 
teatrów, 





KSZTAŁCENIE WIDZÓW 


„Wartościowa twórczość filmowa wy- 
maga nie tylko dojrzałych twórców, 
lecz również. dojrzalej publiczności. 
Dlatego dalszym przedmiotem pracy 
częchosłowackiego Instytutu Filmo- 
wego jest wychowanie najszerszych 
warstw widzów filmowych. * Instytut 
urządza odczyty połączone z wyświe- 
flaniem _ wartościowych filmów na 
całym obszarze Republiki. W więk- 
szych miastach urządzono specjalne 
kina dla „wymagających widzów”, w 
których wyświetlane są_ specjalnie 
wartościowe _ filmy; Wychowawczą 
pracę rożwija Instytut przy współ. 
pracy z instytucjami oświatowymi 
zakładami przemysłowymi | szkołami 








Wychowawcza działalność Instytutu 
posiada dobrą bazę w postaci boga- 
tego i dobrze „zaopatrzonego archi. 
wum filmów, fotografii 1 dokumen- 
tów. Dla wszystkich osób zaintereso. 
wanych oddana jest do dyspozycji 
bezpłatna czytelnia | bibliteka, zao- 
pairzona w krajową 4 zagraniczną Ji- 
teraturę fachową. 





Czasopisma filmowe | książki z tej 
dziedziny wydaje  czechosłowacka 
księgarnia tilmowa, któr również 0- 
piekuje się czechosłowacki Instytut 
Filmowy, uzupełniając ją w miarę 
potrzeby! 4 popierając: Jeg czyńności. 


Wielki rozgłos zdobyły sobie wy- 
stawy filmowe, które urządził: Insty- 
tut w Pradze | Brnie z okazji s0-ej 
rocznicy wynalezienia filmu. W. ro- 
ku bieżącym otwarto przy. współpra- 
cy z czechosłowackim muzeum tech. 
nicznym -— muzeum kinematograficz. 
ne, dające możność objektywnego po- 
znania światowego rozwoju techniki 
1 sztuki filmowej. Muzeum to należy 
Już dziś, ze waględu na bogactwo 
zbiorów | swój zasięg, do najlepszych 
w tym rodzaju na Świecie, 


BAZY BADAWCZE 


Na ostatnim miejscu w schemacie 
organizacyjnym, jednak nie pod 
względem ważności, znajduje się eks- 
perymentalna praca Instytutu. W. jej 
zakres wchodzi przede wszystkim 
socjologia filmu. stanowiąca w. wielu 
wypadkach źródło pomysłów 1 podź- 
ców filmowej produkcji 1 dystrybtr 
cji. 

Dalszym odcinkiem pracy badawczej 
są zagadnienia techniki filmowej. In- 








stytut urządził eksperymentalne 1abo- 
Iatoria"fizykalne, chemiczne, totogra- 
fiezne, ciekiroskustyczne, "w których 
rozwiązano pomyślnie wiele _ proble. 
mów 1” zacinń 2 dziedziny. sensyłome- 
nii" (badanie pomiarów , wrażliwości 
zmysłowej — p. m.) filmu" kolorowe. 
ze, techniki pomiarowej 1 reproduk. 
SW dźwięku. 


Jak widać z tegó — zadania cze- 
chosłowackiego Instytutu Filmowegc 
są bardzo rozmaite | rozległe. Mimo 
to Instytut tworzy silnie powiązaną 
całość, tak jak gdyby posiadał jeden 
cel. T tale jest w rzeczywistości; tym 
celem jest/ wszechstronne popieranie 
rozwoju filmu, zwłaszcza filmu cze- 
chosłowackiego, Pracowników Insty. 
tytu łączy zresztą nie tylko to zada. 
nie, ale żywe zainteresowanie 1 umi. 
łowanie wspólnej pracy. 


Dlatego możemy dziś ze spokojem 
zakończyć tę wzmiankę informacy). 
ną — gdyż nie wątpimy, że czytel- 
nik usłyszy o czechosłowackim In- 
stytucie Filmowym w przyszłości © 
wiele więcej, 


INŻ. KRIVANEK 


Avarat do mikroktnematografti syste- 
mu. „Debrie' 





eszłoroczna zima nie była 
zbyt łaskawa dla narciarzy, 
a pośrednio i dla nas — ekl- 
py filmowej. Dopiero luty 
Zestał nieco większe opady 
śnieżne. "Toteż skoro tylko śnieg po- 
krył zlemię nieco grubszą warstwą 
— mładowaliśmy się do ciasnego, lecz 
posłusznego | szybkiego Jeepa i ru- 
Szyliśmy do xarpacza, by Wykonać 
tam film krótkometrażowy o, Karko- 
noszach. W Karpaczu jednak powi- 
taty nas chmury, które zakrywały 
masyw górski przez następne dni, W - 
fatalnych warunkach kończyły | się 
waśnie Ogólnopolskie Zawody Nar: 
clarskie. 


W BLASKU SŁOŃCA 

W_końcu jednak powróciło słońce 
Reżyser: Puchalski pobudził ni 
sysientów — już wcześnie rano. W 
oknie stała Śnieżka, mocno refleksu. 
jaca w blaskach wstającego słońca. 
Promienie sięgały coraz giębiej w gó. 
ry, rozświetlając Srebrny Grzebień ) 
oszronione lasy. 

©d rana praca. Arriflex — wierny 
towarzysz. wszystkich wypraw „filmo- 
wych — przeżuwa kasetę za kasetą 
Jóko: pierwsze zadanie należało sfil- 
mować Karpacz 1 Bierutowice. 
Schwytaliśmy wówczas jedyny dzień 
okiści w Karpaczu, Wśród kul i kwia- 
tów” śnieżnych flimowaliśmy Wang. 
maleńki Klejnot _ architektoniczny: 
Xlli-wieczny kościółek norweski — 
przywieziony tu przed stu laty ze 
Skandynawii. Jest to po prostu sosno- 
wy termos, posiada bowiem podwójne 
Ściany w celu utrzymania ciepła w 

A wnętrze to, 























ność plecionki romańskiej, z której 
Wyłanłają się tu 1 ówdzie stylizowane 
Iwy. 
CODZIENNE ZYCIE KARPACZA 
codzienne 
lamy do_ do- 
internatów 1 
ywaliśmy dc 
jego go- 





tura umykaliśmy pr 
Iwierzęciem. (W końcu jednak tak 
Zmęczyliśmy nieszczęsną, | że. zrezy. 
Gmowana odegrala swą rolę. Karpacz 
ŚM skończony — mogliśmy” ruszać w 


dry” 
Snieszkaliśmy w schronisku Strze. 
wiz "Akademieka, Było tam , sporo 
Biepnika /stolówkA_| "zna- 
0 statystów nie mmu- 
Komy się troszczyć — akademicy 
zedmysyi nam Wszędzie, z zapa” 
em "piszczając się na | najbardziej 
łamkołemne zjazdy, 0 które prosli 
ich reżyser. 

Wakoło Strzecny roztaczał się świat 
amy. Świerki | kosodrzewina, po- 
myte. ziedowacialą: okiścią,: tworzyły 
dakicz fantastyczne schody, zaułki „| 
dmiwatormy. Po pewnym Czasie. oka- 
Salo wię jednak, że my jakoś znosimy 
Gmno, nie znóczą go natomiast na. 
me dkumulałory: "Zamarzły. Prąd 
padał, Trzeba Było je nosić „za pa- 
muchą: | chuchać, co jednak 'nie_na 
wiele! się zdało.  Jeanomyślnie doszli. 
Kmy więc do wniosku, że. zarówno 
ekipie, jak akumulatorom potrzebny 
jeb wopoczynek 1 "herbata w 8 

Samotnia to jedno z, najprzyjem- 
niejszych schronisk w - Karkonoszach. 
wakmięta w kotlinę nad Małym, Sta. 

wzpanialej. Srebrnej 








raturą były wprawdzie koślawe, a wi. 
chura smaliła po twarzach, jednakże 
gość prędko dotarliśmy do podnóża 
Śnieżii: Tu — w, schronisku Śląski 
Dom -— trzeba było pozostawić 3 
neczki i narty | z aparaturą na ple: 
mich odbyć pieszo dalszy etap. W 
połowie drogi wiatc uspokoił się nie- 
Bo 1 przygrzało słońce. Aiumulato- 
Ty były w dobrych humorach i nie 
płatały psikusów. 

Wreszcie doszliśmy do . szczytu. 
zmaleźlismy tu małe, lukrowe pań- 


Grani. Wypoczynek nie potrwat zbyt 
długo — z grzbietu Srebrnej Grani 
ruszyła wicnura całe morze. sypkie 
go, skrżącego puchu — w naszą ko- 
filnę zaczęła spływać, mieniąc się w 
słońcu. cała Niagara" śniegu. Widok, 
którego nie da się opisać. Natural 
mie Arriflex, uzbrojony w teleobiek- 
tyw. zaczął połykać” kurniawę. 





WSPINACZKA NA ŚNIEZKĘ 


Po dwóch dniach zdjęciowych ru- 
szyliśmy na Snieżkę. Saneczki z apa- 








































































i wieża mete- 
orologiczna. pokryte były 
ŚMerzącymi łuskami _szreni, do budyn” 
ków zal prowadziły długie korytarze 
przekopane w śniegu. _Gdy  wieczo” 
Rem powróciliśmy do Strzechy, mo- 
gliśmy 2 radością stwierdzić: 
Sa roboty zrobiona — 
ko zachodnia część gór 
Trzeba było się jednak śpieszyć — 
słońce coraz potężniejsze, coraz wyż. 
Słe pożerało śnieg. Zima cofała się 
Se lay | kotliny. Udaliśmy się do 
Szklarskiej Poręby, « stamtąd, do 
schroniska na Nie_ była 








natomiast 


formacje Niektóre z nich 


„końska głowa 


skalne. 
przypominają zwierzęta. między 








nymi jest tam tzw. 


WIZYTA U PIONIERÓW 
Właściwym jednak celem były 
śnieżne Jamy, dwie elalne przepaści, 
mad którymi wznosi się , olbrzymie 
Schronisko z siedmiopiętrową wieżą. 
Schronisko to jednak zrobiło na na: 
przygnębiające wrażenie. _ Olbrzymi 
ten gmach żawiany śniegiem 1 pusty 
nieprzyjemnie czarny wśród otacza” 
ącej go bie, odstraszał jakiś mari. 
Wolą. Mieszkali w-nim jacyś wspa: 
niali pionierzy, pełni zapału | nieby. 
walego optymizmu, gnieżdżący się W 
trzech pokoikach ż trudem ogrzewa. 
nych, a z dojściem wiodącym przez 
Karylarze pelne lodowych stalakty” 
tów i zasp. Dokucziiwe wichury raz 
po raz wywalały im szyby, w które 
zaopatrzono gmach i 
do wnętrza. A jednak wierzę w ich 
zapał | sądzę, że w tym roku schro- 
miko na Śnieżnych Jamach będzie 
Podobniejsze do ludzkiego dom, niż 
do hal króla gór. 


PILMOWANIE ŚNIEŻNYCH JAM 
ostatnim „zimowymi zadaniem by. 
1o sfllmowanie Śnieżnych Jam 0a 
Una. Ten dzień będę pamiętał dłue 
Zo, be była to najcięższa, klesyczne 
niemal. „wyrypat 

Na oko wydawało się całkiem bli- 
sko, gdyśmy jednak ruszyli w las, 
by dojść o stóp przepaści, okazała 
Się znacznie dalej, niż to nawet prze. 
Bówńadali objuczeni asystenci, _Wysi. 
łe ten opłacił się jednak. Gdy W 
kańcu wyszliśmy 2 lasu, przez grzbiet 
Kórski przewalało się Skiębione moż 
Eo chmur. Schionisko pa. Śnieżnych 
Samach raz nikłe, raz ukazywało się, 
jak widmo, wśród kłębiących się 
mgieł. 

le to był już ostateczny koniec 
zimy. Na szczytach wprawdzie. je. 
szcze dość długo trzymała się srebrna 
warstwa, ale nie był to już ten Cu 
downy, zimowy śnieg, lecz zbita lo- 
gowa skorupa. Trzeba przyznać, że 
mielismy zarazem i pecha, że żlma 
trwała tak krótko — i szczęście, że 
tyle udało się złapać. Zabrakło nam 
Sidynie tej części filmu, która _obej- 
Mmowała dolinę: "Teraz już nawet nic 
można było marzyć o śniegu w Jele- 
niej Górze 1 okolicach. Zaczęliśmy 
więc filmować bez śniegu — | zrobi- 
liśmy drugi fllm. Tak więc z WYDrA- 
wy powróciło z nami przeszło 2000 m 
taśmy, z której zmontowaliśmy dwa 
krótkie metraże — „Na śnieżnych 
szlakach Karkonoszy" oraz „U Stób 
Karkonoszy. 

"Właściwie rożna by to nazwać Wyt 
konaniem 200 normy. 

TADEUSZ CHRZANOWSKI 



























IDAYZ.ECJEJHICYZN 
„MŁODEJ GWARDII” 


tuly rezygn 


jako jeden z ilustracyjnych dokumentów arty- 
le wolno. zaj ; że autor „Klęski” | Mo” 


zapominać, że 
<zny, to znaczy 
CZY, 


ie. 
Sdy, chodzi o transpozycję filmową założenia ideologicznego 
Fadicjewa. Nie — gdy na myśli mamy bezwzględne ie 


Ę bolszewików — Menin 
jen ża szarży, jakich w swoim utworze na każdym 


uniknąć 
Powieść Fadiejewa ma jedną zasadniczą: prostotę. Ta prostota w swym 
gzłatecznym, przekonywającym tonie mówi znacznie więcej, aniżeli najbar- 
dziej liryczny patos. 


ten ładunek patosu 1 


Rrożle jt ardaej A ejiar „pamięci 0 ym Że Proska SPoWiĘKE 
o grożie zdziej przejmującym argumentem , ika 
zywanie na każdym Kroki o JACY. ar 


paczyli w pewnej mierze 
główne punkty zwrotne, środowisko, 


społecznych. Urodził się 1 wychowywał 
* małym, nędznym domku, "Bawii się na podwórku Brudmyta | zetozyał 


Michael nedzraye 1 Rosamund John,w brytyjskim fimie społecznym „Renegat* 
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Scena zbiorowa z drugiej części filmu Gerasimowa „Młoda Gwardia", w któ- 
rym biorą udział studenci wydziału dramatycznego Akademii Filmowej 





Scenarzysta 
LueżyseE złożyli. hołd. młodzieży. radzieckiej. która w. ciężkich bojach party 
zanekich przystużyła się ojczyźnie, przyspieszając OsWOBOSZENIE wodna dY. 


L. KALTENBERGH 






Y ZDRADZIŁ SWĄ ELASĘ 


w niewymyślne zabawy z rówieśnikami. Wcześnie wyostrzył swą wrażliwość 
na niesprawiedliwości społeczne, wcześnie rozpoczął aktywne życie polityczne, 
jako członek jedynej wtedy postępowej partii Wielkiej Brytanii, partii, która 
jemu w dużej mierze zawdzięczała swój rozkwit, ale także swe późniejsze 
przejście na pozycje wyraźnie wrogie klasie robotniczej, z której wyrosła, 

W życie | aktywność polityczną Radshawa, która stwarza dostateczne pole 
go dramatyzacji w scenariuszu filmowym, wmięszali realizatorzy filmu — Roy 
1 John Boultingowie — nie zawsze liwie prywatne sprawy bohatera. 
Wszędzie tam, gdzie historia jego małżeństwa ż sufrażystką związana jest 

rednio z dziejami politycznymi Wielkiej Brytanii, fllm jest mocny 
1 zrównoważony artystycznie, jednak długie dialogi w czasie choroby ŻONY 
w Szwajcarii, a tym więcej druga miłość Radshawa stwarzają pewne dłuży- 
zmy. które z punktu widzenia dramaturgii ciążą zbytecznie nad źilmem, 

Nie znaczy to, aby były niepotrzebne. Reżyser z niezwykłą sumiennością 
wykazuje wpływ otoczenia na bohatera, kształtuje jego charakter, jego wolę, 
jego czyny, jako rezultat uprzednio wykazanych wpływów rozmaitych warstw 
społeczeństwa, do których kolejno przedostaje się bohater, 

„Człowiek ten. który w początkowym okresie swego życia wychowany w sil- 
mie działających na jego umysł opowiadaniach o! bojach klas pognębionych 
z przemocą | wyzyskiem — stol na twardym gruncie walki klasowej, zwolna 
śraei ten grunt pod nogami 1 coraz mniej rozumie ludzi, spośród których 


jeszcze ich nie zdradza, jeszcze rzekomo opowiada się za śwą klasą, ale 
Już włdać, że wewmęt czuje się wyższy, lepszy, bardziej uświadomiony, 
że powoli dostaje się poć władzę torysów. W” czasie pierwszej wojny światowej 
nle ma już z ruchami robotniczymi nic wspólego. Podpisuje uklad z tory- 
sami, inicjuje rząd koalicyjny, jest to kapitualacja i klęska, z której nigdy 
już nie zechce, ani nie znajdzie sil do podniesienia się, : 

Nie dziw też, że pewien wyniku wyborów (ogłoszonych gdy jest już stąr- 
szym, dostatnio ubranym | juksusowo mieszkającym panem) przeżywa glę- 
boki zawód. Wydaje mu się, że droga kompromisu z reakcją jest najlepsza, 
36 ębotnikom, w których życiu nie śię nie. Zzienito, którzy są, zmuszeni 
do strajków 1 do głodowych na. Londyn, nie podoba się ten wielki 
Pan patrzący na nich z góry z okna pałacu. + 





Brawa, w drugiej częś ć 
Jaki" Batrzy bohater” fi ym Bardziej 
robotniy tracą zwą ini Stając się oplądaną z piedestał ministe- 
Famego szarą masa 
Mystawne przyjęcia | rzekomo postępowe mowy z zapewnieniami, „wier- 
ności: zastępują! renegatowi prawdziwe dzialanie dla” proletariatu, Kłócj jest 
Pilimo, to sugestię pieryszej Clęści Mau ciążą mad aruga, wydamy fałszywą 
imo. to migestie 5 
szog€ mmistra, czujemy, że musi. dojść" do załamania, że ła = najpowaśnt cj. 
sza w życiu zdżada — nie może przejść bez echa u męża. stanu, kióry był przez 
<ies kiedyś człowiekiem. postępu |-kdel. A 
Załamanie to następuje, gdy minister jest już stary 1 zniedołężniały, gdy 
wiózł, "że. przegrał swę życie, gdy słarczymii mie, może wydobyć z po” 
Sawy” zart szabli — symbolu jego walk | marzeń w dzieciństwie. 
Mumiser "rzuca" okiem 'na_ fotografię" szatego, 
się” urodził. Czuje! się obco w wielkim. pal 
miego. "Pozostaje w naszy: 
krego widoku, jaki prze 







JERZY JURATA 






ZÓi 







mitro SN 
etonowanie ścian tunelu — równocześnie odbywa się wywóż ziemi Ruchomy dźwię-transporter, przy pomocy którego zmontowano przęsła 
2 wykopu” tunelu "mostu. Sląsko-Dabrowskiego 


































r w-z zwiedzają wszyscy przyjć 5 mcżyser Konstanty Gordon (w czapce) ze swoją ekipą w czasie dokonywania 
Józef sigalin, kierownik projektu 1 realizacji trasy zdjęć w tanca: 
asliewską, wybieną działacze Związki Patriotów 

minister Hilary Minc 





Nowa Marszałkowska ma nową aiejan_Ufnalski, nurek „Mostostalu”, jeden z pięciu prawdziwych bohatetów 
połączyła Zoliborz ze filmu © trasie W-Z 






Na dzień Kongresu Zjednoczenia dano_ przelot” 
ność całej trasie, którędy przebiegła sztafeta przez 
most 1 tanel z meldunkami do Politechniki — sie- 
dziby Kongresu. 

Te wspaniałe ostągnięcia, to rekordowe tempo 
prac na trasie W-Z uzyskano przez sprawną Mme” 
chanizację — na W-Z zastosowano nai 280- 
Bycze techniczne w dziedzinie mechanizacji pracy, 
przenosząc je z literatury fachowej w życie. 

Operatorzy „Filmu Polskiego" zą częstymi. gośćmi 
na trasie W-Ż. Kronika filmowa utrwala na taś 

kronikarzem 


FILM NA TRASIE W-Z If 


rasa W-Z jest dumą Warszawy. W atmo- 
sferze zainteresowania 1 przyjaźni całego 


szawie drogę ze wschodu na-zachód, gi 
Roboty na trasie zostały już w 50% wykonane. 
Cała trasa będzie gotowa już w tym roku. Gdyby 


zemię 4 -$ruz wywieziony. z terenu. robót 

IG Uagonów kdlejowych, pociąg zestawiony 2 tych jest reżyser Konstanty Gordon ze swoją ekipą. Re- 

wagonów: miałby” przeszio 333 km Gl Biiuje 5a pierwscy paki penometażowy, Sie „dg: 
Robotnik 1 inżynier. polski. budyje, trasę W-Z, 2 kumentalny 9 wade iz, oazie ika Bolsler, 

poświęceniem "1. gatuzjazmem. -Współzawodnictwo ZEW prity Budowniczych. trasy” W-Z... Bohaterami 


cy nad odbudową Warszawy. 
Realizacja filmu postępuje wraz z budową trasy. 
Obraz będzie ukończony w dniu otwarcia trasy. 


otwarcia | jeszcze tego samego dnia wieczorem 
Będzie on wyświetlany na placu Mariensztackim. 
gla tysięcy widzów. 

Obraz będzie trwałym dokumentem budowy Ro” 
wej Warszawy, bokaterstwa pracy, trudu 1 wysiłku 
tysięcy robotników, majstrów, techników 1 tnżynie- 


wy. Wspaniałe osiągnięcia współzawodnictwa są 
Sowodem, że trasa W-Z to nie tylko wielkie przed. 
szkoła, w 





stycznych, 
jęcie tempa ich budowy. 

"W clągu 75 dni został zmontowany cały most SIĄ. 
sko-Dąbrowski. Kroniki techniczne mie_ notowały 
Gotychiczas takiego osiągnięcia. Jest to czyn w bii- 


dowie mostów wręcz nistoryczny. "Ten film — dokument wspaniałych, czło- 


wieka pracy — będzie wiernym i dowo- 
dem, jak robotnik polski buduje 


Robotnicy budowlani jako Czyn zbu- 
dowali w surowym stanie w ciągu 19 dni trzy” ee — 
piętrowy sanie, AU Mariensztacie Ekipa miterska przy pracy ma środkowym przęśle | „Przysiość owego raju. 
mostu BOHDAN WĘSIERSKI 


budynek 
Jest to znów rekordowe osiągnięcie. 
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ok ubiegły należał do zu- 
pełnie już uporządkowa- 
nych pod względem roz- 
powszechniania | filmów 
na polskich ekranach. W pewnym 
stopniu uprzywilejowane miasto 
Łódź, dzięki stosunkowo większej 
ilości ekranów niż w innych mia- 
stach Polski, miało bardzo inte- 
resujący i zróżnicowany program 
filmowy. W Warszawie powstał 
tak samo jak i w ubiegłych la- 
tach znaczny zator, który nie da 
się uniknąć, póki nie zostaną 
zbudowane nowe kina. 

W przeglądzie retrospektywnym 
zastanowimy się raczej nad fil- 
mami dobrymi, celowymi z punk- 
tu widzenia społecznego, nad ty- 
mi, które łatwo wskażą nam wy- 
tyczne na rok obecn; 


CENNE POZYCJE 


W repertuarze ubiegłego roku 
mamy do zanotowania Kilkana- 
ście bardzo cennych pozycji. Waż. 
ne jest tutaj jedno zastrzeżenie 
ogólne. Na nasze ekrany przy- 
chodzą filmy z rozmaitych lat, 
począwszy od roku 1932, skoń- 


czywyszy ha 1948, Omawiając te fil- 
my tak jakby były najnowszymi 
dziełami kinematografii, mogli- 
byśmy zupełnie fałszywie ocenić 
dzisiejszy stan rozwoju sztuki fil- 
mowej w niektórych krajach. 

Widzieliśmy np. trzy wybitnie 
interesujące filmy amerykańskie 
o podłożu społecznym, filmy nie. 
rewolucyjne wprawdzie, ale mo- 
bilizujące opinię społeczną. „Mr. 
Smith jedzie do Waszyngtonu” 
Capry, „Zielona dolina" Forda 
i „Myszy i ludzie* Milestona. 
Nieuświadomiony widz mógłby 
sądzić na tej podstawie, że hol- 
lywoodzcy reżyserzy mają prawo 
swobodnego wypowiadania się. 
"Tymczasem umiejscowienie tych 
fiimów w czasie (pierwszy 1939, 
drugi 1941) wskazuje na to, że 
powstały one w okresie pełnego 
rozkwitu „New Dealu* i roose- 
veltowskiej polityki współpracy 
międzynarodowej. 

Znaczna większość _ pródukcji 
amerykańskiej ma charakter zbli- 
żony do filmów sensacyjnych w 
rodzaju „Casablanki* lub psy- 
chopatycznych jak  „Gasnący 


Płomień", w których eksploatuje 

ę szczery i wielki talent Szwed- 
ki, Ingrid Bergman. 

Takiej samej eksploatacji ta- 
lentów podlegają artyści brytyj 
scy, jak np. Greer Garson, którą 
w ostatnim filmie zmuszono do 
tańca na linie (moda na_ filmy 
cyrkowe) i Laurence Olivier 
wspaniały twórca „Henryka V* 
i „Hamleta”, który” w Ameryce 
nieuznany jako reżyser mógł tyl- 
ko świetnie zagrać banalną rolę 
w „Pogoni za mężem”. 

Mniej więcej to samo da_się 
powiedzieć o filmie włoskim. Dzi- 
siaj dochodzą do nas czołowe fil- 
my włoskie, szczególniej godne 
uznania dzieło Aldo. Vergano 
„Słońce wschodzi” i mobilizujący 
opinię film „Dzieci ulicy" — oba 
datują się z lat 1945/6. Wskazują 
one na silne powiązanie tema- 
tyczne filmu włoskiego z ludem, 
z dążeniami klasy robotniczej do 
przemian społecznych, wykazują 
nienawiść do faszyzmu. Ale filmy 
te także niestety już należą do 
historii — krótkiej i ciekawej — 
włoskiego odrodzenia — filmo- 


„Film Polski* odniósł w roku 1915 na ef 
pem* — realizacji Wandy Jaki 


Dużym ostągnięciem w dziedzini 
„Zakazane piosenki”, dokona 


Antonim Mlkulic w czeskim filmie psychologicznym 


Marit 2rumi, Anikony_Wager i Jes Simmons. w. płerwszej cz 
„Przeczucie* Otakara Vayry a » 


Starskiego. W nowej formie | 
„Wielkich nadziei według Dickensa 


zdjęciu I 





ranach calego świata wielki sukces „Ostatnim eta- 


|Bowskiej. Na zajęcia Alina Janowska 


J w Polsce była przerśbki 
utora scenariusza Ludwika 


©bok wartościowych filmów dla dorosłych kinematografia radziecka produkuje nadzwyczaj interesujące filmy dla dzieci. 


wego. Dziś i tam Amerykanie 
położyli swą ciężką rękę. Ilościo- 
wo powstaje wiele filmów, ale o 
ich jakości nie wiele niestety da 
się powiedzieć, mimo wysiłków 
Viscontiego czy de Santisa. 


Ze współczesnej kinema- 
tografii, z produkcji 1948 roku, 
jedynie film radziecki dał nam 
filmy, których scenariusze wyka- 
zywały troskę o dobró. o poziom 
moralny człowieka, o rozwój go- 
spodarczy, a oprawa artystyczna 
wykazywała pełne zrozumienie 
realizmu socjalistycznego. 


Do. tych filmów obok „Pieśni 
tajgi”, wielokrotnie omówionej 
przez całą prasą polską, zaliczyć 
należy twórczy film młodzieżowy 
„Czerwony krawat" i doskonały 
fim dla najmłodszych _ dzieci 
„Uczennica Ia", wreszcie trylogię 
© Gorkim realizacji Marka Doń- 
skiego. 

W końcu roku ukazał się z 
dawna oczekiwany „Aleksander 
Newski”, ballada historyczna Ei- 
sensteina, dzieło harmonizujące 
tak trudne style filmowe, jak re- 


Duse w znakomitym filmie włoskim „Słońce wschodzi: 


Na zdjęciu scena z „Uczennicy Fa” 


alizm historyczny z poetyczną le- 
gendą o księciu Aleksandrze 
Newskim — obrońcy ludu, 


Jeszcze jedna kinematografia 
dała nam dzieło społeczne warto- 
ściowe, chóciaż w początkowych 
partiach scenariusza nieco naiw- 
ne i w wykonaniu nierówne. 
Mam na myśli czeską „Syrenę” 
Stekly'ego, film o tworzeniu się 
świadomości klasy robotniczej 
przed wiekiem. 


INNE, INTERESUJĄCE FILMY 


Z dzieł, które nie mają znacze- 
nia wychowawczego, ale które ze 
względu na pełne pietyzmu od- 
tworzenie utworów klasycznej 
teratury, wyróżniły się wśród 
masy filmów. zdecydowanie sła- 
bych, należy wymienić dwie 
transpozycje filmowe _ powieści 
Dickensa. „Nicholas Nickleby* 
(Cavalcantiego) i „Wielkie na- 
dzieje” (Leana). Szczególniej ten 
drugi film stanowi popis umiejęt 
nego odtworzenia obrazu społe- 
czeństwa brytyjskiego, widziane- 
go oczyma znakomitego pisarza i 


Md 


wzmocnionego o środki filmowe 
zbliżone do doskonałości. 

Dwa filmy czeskie: „Przeczu- 
cie" ze wzruszającą Nataszą Tań- 
ską — zwróciły na siebie uwagę 
krytyki, 

Najsmutniej zaprezentowała się 
w tym roku kinematografia fran- 
cuska z interesującą formalnić 
ale tematycznie ckliwą „Symfonią 
pastoralną" na czele.  Zaliczona 
prżez krytyków francuskich do 
rzekomej 


gdyż film okazał się 

w koncepcji banalny, w.wykona- 
niu zawodny mimo udziału Fer- 
nanda Ledoux i Jeana Marais. 
Nie mamy tu miejsc omó- 
wienie filmów słabszych, zdecy- 
dowanin złych lub na szersze za- 
stanowienie się nad najcelniej- 
szymi osiągnięciami. Rok 1948 
był interesujący i pouczający. 
Rok 1949 niesie nam około 150 
nowych filmów, wśród których 
czekają nas dzieła bardzo intere- 
sujące, potwierdzające w znacz- 
nej mierze tezy wysunięte w tym 


ortykule. | Lzox nukowiECKI 


Fernand Ledoux w nieudanym filmie nowej awangardy 


trancuskiej „Skradziona sławą 








UWELNE DKA 


TŁUM. H. JURSKI 


ca 





— siła jest w tobie? — pyta zło- 
wrogo 1 robi krok w stronę nauczy- 
cięlki. 

Wstaje Juła | trzeci drab, wszyscy 
powoli zbliżają się do Barbary. ta- 
kiej maleńkiej w tej ogromnej Clem- 
nawej chacie, Ona trwożliwie cofa się 
ku drzwiom. "Trzech wielkich męż- 
czyzn jest coraz bliżej, Jeszcze 
chwila... 

Gwaliownie szarpnięte drzwi otwie- 
rają się nagle. Na progu stają — 
stary Woronow, Jefim „Ikar” Cygan- 
kow. Strekopytow. 

Jula skacze do stołu 1 jednym 
dmuchnięciem _gasi "lampę. Bukow 
rzuca się na Barbarę. 

Skłębiane ciała wytaczają się do 
sieni, na ganek. Głuche okrzyki, jęki. 
Strzał. Krzyk kobiecy. 

Wykrzywiona wściekłością twarz Bu- 
kowa. W lego ręku siekiera. Na gar- 
Sło draba spadają dwie żylaste dłonie 
Worona. Juła ucieka. Strekopytów ta- 
rza się po ziemi, spleciony mordec- 
czym lściskiem ż trzecim ze zbrod- 
niczej trójki. 

Znów strzał. Ze stopni ganku sta- 
cza się Jefim Cygankow. Spada za- 
bity Tia 

"Woron podnosi Bukowa w górę i z 
siłą rzuca go na ziemię. Czołga się z 
wysiłkiem po śnieżnej zaspie zalana 
krwią nauczycielka. Ledwie podnosi 
znad śniegu głowę. I nagle zdaje 
się Jej, że Słyszy dzwonek, wzywający 
na lekcję. Zaciska zęby, wstaje. 
zataczając się, słaniając bezsilnie — 
idzie, ciągle z” dźwiękiem dzwonka 










KORESPONDENCJA WŁASNA „FI LMU” 


Bruksela, w grudniu 1946. 


hociaż Belgia posiada nawet 
kilku uzdolnionych realizato- 
rów, nie można właściwie mó- 
wić o kinematografii belgij- 
Skiej, gdyż nie istnieje u nas 
ważna prodiikcja pełnometrażowych 
artystycznych. Państwo nigdy 


tylko dzięki 
prawdziwemu. poźwięceniu rzetelnych 


też filmy zamówione przez. minister. 
stwa, szczególnie filmy o charakterze 
turystycznym. 


zuliacie pewne korzyści naszemu Kra- 
Jowi. Nie tylko nic z tego nie wyszło, 
ale coraz częściej mówi się, niestety, 
o możliwości przeniesienia centrum * 
Sksploatacji flmów amerykańskich na 
Europę z Paryża do Brukseli. Wyni- 
kło z tego. umocnienie pozycji filmu 
amerykańskiego w Belgii ku wiel- 
kiemu niezadowoleniu widzów, 
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ZKOŁA UCZUĆ 


(NAUCZYCIELKA WIEJSKA) 


pod, czaszką. Wzgórek trzech _zosen 
Barbara che się oprzeć '0 Jedna % 
mich => yrakiie jej ali — pada, 

"Precbiele: te same trzy Romy, ten 
sam "rób Martyna. Dzwoni dro: 

Obiektyw oddala się. To _już_ nie 
wież.” Sean 1 grób Snalazty się na 
pięknym, miejskim _zewerze: Wysoki 
dźwięk azwonka bije z otwartych 
drzwi" piętrowej, murowanej < szkoly, 
która. Swyrosia naprzeciwko. skweru. 
Nad jej drzwiami — duży” napis: 
„miejska szkola śreeniar Z, dumna 
inną "dzwoni na lekcje stary Grze” 
orz! 

We drzwiach stol Barbara. Włosy 
Jeż twe: Ghoć po dawnemu puszyste 
Gczy Tatodnie SRoć przenikiiwie mo- 
siadają spod okularów. odchodzi do 
Miej rosa kobieta, prowadząc za rękę 
Sziewczynikę. 

SEDuniał poznaje ją nauczycielka. 

— Barbaro Bazylowaa, córeczkę pa- 
ni przyprowadza: Tanie. 

—PBoskonale! Jai się masz, Taniu 
1aż zaraz d9 pierwszej klasy. już Byl 
dzwonek. Podobna do ciebie — d0- 
dale, gdyy dziewczynka odbiepia 

= pgdoona.. — potwierdza” Bunia 
1 po ©hwili" dodaje nieśmiało; — A. 
Piw pisuje do ps 

Barpara ożywia się. 

0, pisuje, Często, pisuje. „Wiesz. 
26 test wielki człowiek. Uczony, 
a Gay Świat stynny. desiem z niego 
mna. No, a tobie, ak się powodzi, 
PERO cóż jgorzej. © dx 

No cóż, nie najgorzej. O dom za- 
wieza, dzieci. rodzą, wycRowuJę-. 

1ESefo" | dobrze. "fo wielkie” sfEżę- 
ścię. 

Obie kobiety pitrzą na siebie, cicho 
wśmiechnięte, 

asa. Pizy stoliku Barbara. 














— Więc jak ja się nazywam, dzieci? 
— pyta. 
—PBarbara Bazylowna — odpowia- 


da zmieszany chór dziecięcych glo- 





mak. A terz wy powiecie mi 
swoje nazwiska. Tylko pamiętajcie, 
że rozmawiać ze starszymi trzeba sto- 
dac... Więc tyt 

—strekopytowa Wala. 

— Córka Jana? 

— rak. 

— pozdrów tatusia ode innie. A ty. 
ostrogowa. Z tobą się już znamy, 
manta. A ty? 

— Cygankow Sergiusz — odkrzyku- 
je wesoło chłopak o bystrym spojrze- 
niu 1 rozwichrzonej czuprynie. 

— 0, syn Ikara... to jest... Jefima? 

= rak. 

— Taki podobny do ojcat... Dzieci, 
ojciec Sergiusza był uczciwym, Od- 
ważnym człowiekiem i dzielnym ko- 
munistą. Zabili go chłopi — bogacze. 
Zawsze marzył o tym, żeby. latać — 
i nie doczekał. Przygładź włosy, 
Sergiuszu. Przecież ty wicher masz 
na” głowie! — śmieje się natczyciel. 








przebicie: Serglusz Cygankow już 
jako wyrośnięty chlopak, z. rękami 
wyłażącymi z przykrótkich rękawów. 
Pod kolnierzem krawat ploniera. W 
oczach przekorne, łobuzerskie błyski, 
wesoły uśmiech. Tak_ samo _niestor: 
na, roztargana czupryna, 

Od wielkiej mapy odwraca czerwo- 
ną z gniewu twarz nauczyciel. 

—- Cygankow! To ty rzuciłeś we 
mnie kulą ź papieru! Widziałem to! 

Chlopiec wstaje, Milczy. 

— Wyjdź z klasy! 

Sergiusz nie rusza się z miejsca. 

Nauczyciel podbiega do niego, pie- 
niąc się ze złości. 

-- słyszałeś? Wynoś się z klasy! 
Precz stąd, ośle! 

Oczy Sergiusza zapalają się nagłym 
ogniem, twarz czerwienieje, Jak_nie- 
przytomny rzuca się naprzód i chwyć 
ia za klapę marynarki nauczyciela, 
który przestraszony cofa się raptow- 

wytwana klapa zostaje w ręku 
chłopca, 

Drzwi z napisem: „Klasa piąta A*- 
wypada z nieh_ wzburzony nauczyciei 
geografii 1 blegnie przez długi kory- 
tarz. 

Posiedzenie rady pedagogicznej. 

W wielkim pokoju, przy długim sto- 
le pokrytym zielonym suknem, pro- 
fesorowie. Sekretarz zapisuje dó pro- 
tokołu rady: „Należy uznać za wska- 
zane wydalenie Cygankowa ze szko- 














ty. 

Ni miejscu prezydialnym — Barba- 
ra Bazylowna. Twarz surowa i sku- 
piona. Przeprowadza uważnym spoj- 
rzeniem dokoła. 

— Czy wszyscy już się wypowie- 
dzieli? — pyta. 

— Wszyscy. 

Barbara wstaje z krzesła. 

— Wobec tego pozwólcie i mnie po- 
wiedzieć, co myślę o tym wszystkim. 
Czeskie przysłowie powiada. że szkoła 
Bez karności — to młyn bez wody. 
Zgadzam się z nim w zupełności i 
agmdzam się z wami wszystkimi, że 
Sergiusz Cygankow powinien być u- 
karany. Stanowczo jednak_ sprzęci- 
wiam się wydaleniu go ze szkoły. Po- 
wiedziano tu w_czasie narad „między 
Innymi", że Cygankow jest zdolny. 
Moim zdaniem nie można 0 tym mó- 
wić tylko „niędzy innymi", bo to 
jest właśnie” najważniejsze. Jesteśmy 

nauczycielami. Mamy 

















musimy z 
czej , niż 
Śzieścia lat temu. Musimy znaj 


dować nowe formy stosunku do na- * 


szej młodzieży. Pan, Walentynie Ana- 


SCENARIUSZ FILMOWY 





talowiczu — zwraca się już wprost do 
nauczyciela geografii — nie umiał na 
razie znależć tej nowej formy. Nastą- 
piło krótkie spięcie, którego efektem 
jest nasze dzisiejsze zebranie. W 
szej trudneć pracy! każde zetknięcie 
się z uczniem to nowe doświadczenie, 
ło jakieś odkrycie. Dlatego. jestem 
stanowczo przeciwna wydaleniu Cy- 
gankowa ze szkoly. Mogłoby to go 
złamać, jest dumny i ambitny. Na- 
leży na niego oddziaływać inaczej, 
choć nie wiem jeszcze jak. Trzeba 
szukać... Jestem przekonana zresztą. 
że my sami wyznaczamy drogi ich 
czynów | postępowania. Musimy być 
najsurowszymmi sędziami dla siebie 
samych. To nie pompatyczne słowa, 
to nasz kodeks nauczycielski, Przecież 
oni na nas stale patrzą, chwytają 
każde nasze spojrzenie, każde słowo, 
każdy (odruch. Nasze postępowanić 
musi być nienaganne, | opanowane, 
sprawiedliwe, nasza wiedza musi iść 
ź postępem Gzaru, musi zagłębiać się 
do samych podstaw, Dzieci muszą nas 
Jeśii nie kochać — to przynajmniej 
w pełni szanować, Nie powinny się 
nas bać. Strach to bardzo zła metoda 
w szkole. Uważałam tak już za mlo- 
du, w pierwszych latach mojej pracy. 
a teraz twierdzę tak tym bardziej 
slanowczo, Proszę wię, radę pedado, 
giczną, aby pozostawiia cl w 
szkole. Na moją odpowiedzialność. 

Chwila milczenia. 

— Czy zgłasza kto sprzeciw? 

Znów cisza, Po chwili odzywa się 
ktoś — za wszystkich:  - 

— Nie 'ma_ sprzeciwów. 

zaciemnienie, 

Barbara idzie przez szkolny kory- 
tarz. Dwóch chłopców | dziewczynka 
rozmawiając cicho, wieszają na ści 
nie ścienną gazetkę, 

Nauczycielka podchodzi do nich, 
zagląda im przez ramię, 

— Cóż tam u was nowego? — pyta, 
4 z zainteresowaniem ogląda gazetkę, 
która nosi tytuł „Nasze ognisko” 1 
zawiera barwnie rozrzucone rysunki, 
fotografie, artykuły. Młodzi "krajoż 
znawcy opisują swe wyprawy, list 
uczniów z Moskwy wzywa do. współ 
zawodnictwa, zręczny felietonik opo- 
wada 0. dziewczynkach-strojnisiach...+ 
Wreszcie. zdjęcie Sergiusza Cygankó- 
wa z podpisem: „Nasz najlepszy szy- 
bowiec. Szkoła nasza wysyła Na za- 
wody ucznia klasy piątej, 8. Cygan- 
kowa, konstruktora szybowca, Jesteś- 
my pewni, że kolega Sergiusz przy- 
nieste zaszczyt naszej szkole” 

Zbliżenie fotografii chłopca. — Fo- 
tografia staje się żywą. Sergiusz Cy- 
gankow stol przed Barbarą. Pod jej 
uważnym. spojrzeniem — prostuje się, 
pośpiesznie obciąga bluzę, spogląda 
ukradkiem na brudne ręce 1 chowa 
je za_ siebie. 

— Czupryna! — mówi surowo nau- 
czycielka. 

(©. c. 1.) 























Mimo to w ostatnich .czasach roz- 
maite nagrody przydzielone belgij. 
skim” ftlmom dokumentalnym — jak 
np. „Rubensowi" de Storeka | Fae- 
saeria — Ry znów oczy świata 
na filmowców belgijskich. 


CZOŁOWI REALIZATORZY 
Mamy bowiem w Belgii bardzo do- 
brych  dokumentalistów, jak Henri 


Scena z pełnometrażowego filmu „Przemytnicy złota". Z pra. 
francuski, 


wej Pierre Larqucy, aktor 


Storck, Charles Dekeukeleire, Andrć 
Cauvin. Wszyscy trzej wykorzystali 
swą kamerę dla oddania naszej prze- 
szłości lub też codziennego życia rol. 
ników flamandzkich czy też górników 
walońskich, a także egzotycznych pej- 
zmży Kongo.  Wykazali oni naturalnie 
0 wiele więcej pietyzmu wobec naszej 
historii 1 naszej kultury od tego za- 
bawnego hollywoodzkiego producenta, 


znany z „Nieba i piekła: 


który przyjechał do Bruges, aby zre- 
kanstruować to miasto w studiach ka- 
lifornijskich dla, jakiegoś rzekomo 
„europejskiego'* filmu. 

Jenri Storek, który zadebiutował 
20 lat temu romantycznym | pelnym 
humoru filmem „Idylla na plaży” 
1 był współpracownikiem Jorisa Tven- 
sa przy. wspaniałym filmie „Borina- 
ge", obrazującym biedę górników. 





Fotos z filmu „W krają Dyli Sowizqrzała* Dekenkeleirc'a 













FILM W MONTAŻU 
djęcia do nowego. polskiego 
ima, trwające 08 kliku mio- 
slęcy: "zostały © zakończone, 
Gromadka. filmowców, która 
przez, wiele miesięcy” żmud- 

nej pracy potrafia się 2. sobą złyć, 

Już na klika" dni przed bsiatnimi zaję: 

iami. rozprawiała z ożywieniem 6 
najbliiszych. planach. 

Dia reżysera 1 jego asystentów, dla 
moniażystki ye pemocnie = gdy po 

m "dniu" zdjęciowym ieta 

rozjechali się już do swych tentrów -. 
otwierał się nowy, bardzo ważny, | nie 
pozbawiony uroku etap — montażu. 

Wielu realizatorów filmowych uważa 

montaż za, najprzyjemniejszy. okres w 

realizacji ilmu, następuje bowiem pe 

kresie niczwykie wyczerpującej Umy- 
koo 1 Barezpie pracy przy nart: 

Santa Porównaniu 7 tą. prac 

Sa, moniaż. jest istotnie. bioglmi ode 

poczynkiem, pozwalającym "na. t0- 


WIZYTA W MONTAŻOWNI 

Reżysera Antoniego Bohdziewicza | 
montażystkę Różę Pstrokońską odwie- 
dziłem właśnie w czasie tej pracy. Po- 
dłoga niewielkiego pokoju montażowni 


się na pomocni. 
cę montażystki, która nie mogła dość 
szybko znależć potrzebnego. kawałka 


ry. 
— Przecież zaledwie przed chwilą p. 
Róża podcięla tego sterroryzowanego 
Panienka z wypiekami na twarzy 
zaczęła ponownie nurkować po_ po- 
dłodze. Stanąłem obok p. Pstrokoń- 
skiej I z przyjemnością obserwowałem 
jej wprawne ruchy przy podcinaniu 
poszczególnych ujęć we właściwych, 
wskazanych przez reżysera miejscach, 
klejeniu i zakładaniu materiału na 
specjalny stół montażowy. Jest on 
podstawą Każdego filmowego monta- 
łu, a wyposażony w miniaturowy 
ekran | aparaturę dźwiękową, stanowi 
Jękby małe kino. zakich siśłów jest 
w, „paszym _ przedsiębiorstwie _ ktika. 
Obsługują bez przerwy P. K. F., dział 
muzyczny 1 montaż filmów pelno-, 
średnio 1 krótkometrażowych. 


Reżyser Antoni Bohdziewicz, montażystka Ewa. Pstrokońska | »utor artykułu Z 


FILM OD TYŁU 

Poszukiwany fragment znalazł się 
wreszcie; Montażystką włącza aparat 
1 dwie glowy pochylają się nad ekra- 
nikiem. Patrzę 1 ja na przesuwający 
się fm. 

Jest to moment zamachu na kasę 
Treuhandera. W_ ogłupiałym Niemcu, 
któremu ze strachu wypada cygaro 
z ust, poznaję Adama Cypriana. Zbii- 
żają się do” niego wolno nast konspi- 
ratorzy. Celina Klimczakówna | Adam 
Hanuszkiewicz, z rewojwerami w rę- 
kach._ Przerażony Niemiec 
Natawać x rękami uniesionymi w 


rę... 

— Stop! Teraz niech pani łaskawie 
sklei ten kawałek — przerywa reży- 
ser, podając znaleziony odcinek taśmy 
— tak, aby się połączył w ruchu wsta- 
wania Cypriana z poprzednim uję- 
ciem, Dzięki temu, gokończenie wsta- 
wania będę miał już na zbliżeniu — 
tlumaczy” dalej. 

„Aby więc przeciąć ujęcie w odpo- 
wiednim miejscu, montażystka włącza 
wsteczny bieg: 'konspiratorzy tyłem 
cofają się do drzwi, a cygdro... samo 
wędruje z podłogi Z powrotem do ust 
Niemca. 


28-LETNIA PRAKTYKA 


Róża Pstrokońska zaczęła pracę w 
przemyśle filmowym, jako konsetwa- 


wego filmu polskiego 


1orka przedstawielelstwa francuskiego 
towarzystka „Gaumónt” w Polsce, już 
w roku 1827, Montaż poznawała jako 
uczennica inż, Gniazdowskiego w. cią- 
gu dwóch lat. Do roku 1888 pracowała 
z prawie wszystkimi ówczesnymi re- 
żyserami polskimi, montując z nimi 
przeszło 20 filmów: pełnometrażowych. 
Wśród kilku krótkometrażówek ma 
ona w swym dorobku również „Ge- 
niusza sceny" — film dokumentalny 
2 Neztorze sceny. polskiej, Ludwiku 


W. czasie okupacji miała _wstrząsa- 
Jące przeżycie. W dzień wybuchu po- 
wstania warszawskiego została u złe: 
gu "AI. Jerozolimskich, Grójeckiej 1 
Towarowej rozstrzelani. przez. Niem- 
ców. Kula przeszywając głowę | Wyż 
padająe poniżej przwego aka, hie na- 
Jomych, miesiąc ieżaia w_plnicy Bez 
"w, piwnicy 
Pomocy, Tekansktej. wyzdrowiał jed: 
hak, Po wojnie pracowała już nad 
„Zakazanym] piosenkami 17 „Ostate 
kim" etapem". 


SORTOWANIE TASMY 
Sklejka została wykorana, taśma po- 
pownie alożona. a 61 1 teżyaez da. 
iedzi akcję, przesuwającą się na 
mikroskopijnym ekraniku. 


miew Kużmiński — w czasie moniażu no- 


W pokoju, prócz dwóch przewijać 
czek, stot wielka szafa, Leży w niej 
cały nakręcony material, rozsortowany 
chronologicznie według scenariusza do 
poszczególnych pudełek, z których 
każde opatrzone jest naklejką, infor- 
mującą o zawartości, np. „przyjęcie 
w willi Anny", „śmierć spryciarza”, 
„etiuda o 50 powieszonych" itd, Po- 
nieważ z zasady każde ujęcie fotogra 
fuje się najmniej dwa razy, ujęci 
odrzucone przez reżysera leżą tu rów- 
nież, gdyż często bywa, że się jeszcze 
przydają. Ogólna cyfra tego. materia- 
łu, na który składa się przeszło dwa 
tysięce ujęć, wynosi 15.00 metrów, 
tzn, tyle, ile obecnie przeciętnie wy- 
kręca się w Polsce na jeden film 
pełnometrażowy. 


Korzystając z tego, że reżyser ode- 
rwał się na chwilę od pracy, zadałem 
mu kilka pytań. Odpowiadając na nie, 
poinformował mnie, że dalsze prace 
nad montażem | udźwiękowieniem fl. 
mu potrwają przypuszczalnie do stycz. 








— Wtedy praca nasza ma 
ukończeniu — powiedział. zT 


ZBIGNIEW KUZMIŃSKI 





BELGIJSKIE 


belgljskich, zrealizował też - przed 
wojną inny film społeczny „Dom bie. 
dy”. w czasie wojny Storck, który 

zrealizował bar 






Procesja we Flandrii ż fllmu „W kraju Dyla 
Bowiedrzała” 


ten sam temat. Ostatnio Storck zresli- 
im pełnometrażowy _ „Ojciec 
— 0 człowieku, który leczył 
trąd — oraz film „Świat Paula Del. 
yzugues*, w którym z wielką wni. 
kliwością odtwarza życie znanego bel. 
gijskiego malarza. 
"Twórczość malarzy interesowała nie- 
raz, aszych. krótkometzażystów. W 











keukeletre wykazał dzięki wspaniałym 
zbliżeniom zakres typów fizycznych | 

interesujących mistrzów fla- 
mandzkich. Między ostatnimi pracami 
Dekeukeleire'a wymieńmy film „Zało- 
życie" — 6 pierwszym królu Belgii- 
skim — film o tyle ciekawy, żę oparty 
wyłącznie na ikonografii — oraz barw. 
ny reportaż „W kraju Dyla Sowiz- 
drzała”. 


Stary zamek gotycki nad wodą z tego samego filmu 


Cauvln wyspecjalizował się w pei- 
zażu Konga, tak samo jak Gerard de 
Boe. De Weerdt 1 Jean Cieinże zreali- 
zowali interesujący film na polecenie 
młodego Instytutu Narodowego Kine- 
matograsii Naukowej pt. „Spadkobier- 
<y, przeszłości” 


PRÓBY DŁUGIEGO METRAŻU 


Tyle o filmie dokumentalnym. Nie. 
stety o filmie pełnomet: 


mare 





wrażenia, aby współpraca francnsko- 
belgijska! ną tym polu mogła dać do- 
bre rezuitaty mimo nienajgorzzego M 
mu „Przemytnicy. tadzi” 4 mimo tego. 
Ze kil się obetnie drużt film z ej 
seri, -„Przemytm znany 
sktor_ francuski Jean. Louis" Barrauli 
zrealizował także jeden film w Belgii 
PE” „Łes coquis: magniriqueg". 


Kinematografia belgijska mogła roż- 
winąć własne skrzydła tak jak to nie- 
dawno wykazała „spółdzielnia praco- 
wników filmowych". Mamy talenty 
gość dojrzałe, którym należy dać tyl. 
ko_sposol do_ rozwoju. Niestety, 
wobec nacisku politycznego | ilościo. 
wego filmu amerykańskiego — rozwój 
jematografii belgijskiej jest na razie 
prawie niemożliwy. Państwo nadal nie 
robi nie, a kamery nasze czekają na 
to, aby pokazać piękno Belgii od Ant. 
do Ostendy 1 od Liżges do 


ANNE VINCENT 


11 
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LIST DO REDAKCJI 


Do Naczelnego Redaktora 
Wydawnietw Filmowych 


Szanowny Panie Redaktorze! 


Dziękifę za_ umieszczenie mojego 
wywiadu w pismach filmowych. Jest 
40 jeszcze jedna sjmość | nowy 
dowód” wielkiej” gościnności polskiej. 
9 której moglem się już niejedno- 
krotnie przekonać, 

Przykro mi jest jednak zauważyć, 
że Pański współpracownik, który 
ostatnio rozmawiał ze mną (iazwiska 
nie znam, ae 


Nie śmiałbym Pana niepokoić po- 
wyższymi sprawami, lecz niestety 
moje zdanie o filmie, a w szczególno- 
ścl o polskich fachowcach i filmie 

„Zakazane piosenk" zostało tak 

Brzedstawione, że pragnę to publicz. 
mie! sprostować. 

1. Nie przeciwsuwiałem filmu wło- 
skiego flimowi polskiemu i nie 
czyniiem żadnych w_tej mierze 
porównań, a zdanie moje o pol- 
Bkim filmie | polskich filmow- 
cach wypowić publicznie 

na łamach prasy włoskiej. Zda- 
nie to jest bardzo pochlebne 1 
odpowiada w zupełności mojemu 
głębokiemu podztwowi dla wiel- 
Klee wysilku, 1 zapału, 1 dalam 
pracują oni, tworząc Z niczego 
polską, jako, swój 

dziela budo- 


OR 
GEE 
czyć. 

RE BR 
MIERNIE 
ERZE 

Zgóry za to dziękuję | proszę o 
przyjęcie wyrazów głębokiego powa- 


4aśniamy, "wysłani 
„Filmu” | „Gazety Fiimowej:, 


nych w „Fllmie” (nr 
cie Filmowej 
wymienione przez autora listu nieści. 
slości, 


piosenek” 


ZCyśkej:11IASNALS 


— patrz mamusiu, nakręcają nowy fllm: 


20, 


ZATTSZCJEAMI 





GAZETA FILMOWA 


Numer otwiera artykuł Jerzego Ku- 
ryluka, który omawia właściwe pod- 
stawy” ideologiczne filmu _ polskiego, 
stwierdzając: 

„Trzeba wreszcie zerwać z banal- 
nym szablonem ujmowania rzeczy. 
Wistości, Trzeba oderwać się od_na- 
rzucanych wciąż jeszcze przez środ 
wiska mieszczańskie różnych gustów 
1 smaków. Trzeba pokazać robotni 
ka I chłopa w walce, i to w walce 
klasowej" 

Serglusz Obrazcow w specjalnie dla 
„Gazety Filmowej" napisanym arty- 
kule przedstawia historię Teatru Ku- 
kiełek, Wojciech Natanson rzuca pro- 
jekt zrealizowania filmu o Mickiewi. 
czu z powoda '150 rocznicy urodzin 
wielkiego poety. Anatol Stem w 
artykule „Kledy cień. przemawia*.. 
zajmuje się zagadnieniem jednolitości 
składników filmu dźwiękowego. Leon 
ialtenbergh porusza żywotną sprawę 
podstaw formalnej oceny flimu. O 








Pierwszych latach filmu radzieckiego 
pisze Leon Panta, o historit filmu 
Czechosiowackiego — Wacław Zdżar. 
Ski, o filmie słowackim — Ludomii 
Rubach, 

Obszerne studium na temat kine- 
matografti 


Śraneuskiej_ | Wteratury 


















Mikolaj Ochlopkow, znany polskiej 

pubjiczności m. ln, z filmów „Aleksan. 

der Newski”, „Lenin w październiku” 
1 „lenia w 1318% 

Rys, St. Brzozowski 





zagadnieniom filmowym 
paryski korespondent 
„Gazety Filmowej" — Stanisław Go- 
głuskaj o krótkotrwałym renesansie 
filmu włoskiego pisze Wanda Wer- 
tensteln. 

Stanisiaw Grzelecki zajmuje się za- 


poświęconej 
poźwięco 


zanie, 
'O nowych, filozoficznych poglądach 
w krytyce filmowej pisze Jerzy Ma- 
Tee. W histacii filmu dokumentalne. 
go wyodrębnia on następujące kie. 
Funki:  egzotyczno-romantyczny, re. 
alistyczno-socjologiezny, symfoniczny 
1. propagandowo-soejalny, omawiając 
„aczenie tych kierunków dla rozwo- 
ja” filmu. dokumentalnego. 
'Zmierzchowi Hollywodu poświęcony 
jest felieton Mieczysława  Styczyń: 
skiego, stwierdzający, że widz curo- 
pejski' pogłębił się duchowo, dojrzał 
psychicznie | szuka w kinie nie tylko 
Pozrywki — szuka na ekranie sztuki 
= ło takiej sztuki, która by mu 
Pomogła w budowie lepszych form 
życia | w walce o jaśniejszą przy- 
słość. wstrząs, jaki przeżyła Europa. 
odbija się silnym echem i na_ kom: 


Z FILMU ..PAGANINI" 


„Brrare humanum est" — mówi sta- 
re” łacińskie przysłowie. Z zasady nie 
przyczepiamy się do pomyłek, (nawet 
do własnych) ale „Express Poznań” 
nr 342 zasłużył sobie jednak na 


GERE deo yi ni 
SERB Pot W tine 
RAB 

Grę 


nie _ wystęgujć Icz, a w 
„Zakazanych plosenkach" nie gra 
itenuhtn, co obu filmom wyszło na 
szkodę. jeżeli już komentator zdjęcia 
nie mówi ani rusz poznać Kurnakowi- 

to wystarczyło stwierdzić po 





cza, 
ubraniach, że rzecz nie rozgrywa się 
w latach 1784-1840. 


menele _ amerykańskim. „ yllóny 
Sasfdjennychi piętmastolateów zna. 
RE mą w "Europie, walczyły. 1. 
Mamy w Śralce 2 imperisiemem, fazy. 
BEakiaw uliony” Ludzi "starszych 
Hozowały w. fabrykach przemystu 
Blennege |" natezmach, rolniczy 
JB ponióc „swej miodrieży. w wat 
S*kołnożć zuropy 1 Buropie w Walce 
© Wolność świata: Dziś cl ludzie wie. 
gzwo dzieje się na świecie 1 w nich 
Stat” Pietnastolatki. wyrośty, osią; 
Ia dojrzalość 1 zaczynają. rozumieć 
Mmwę "start, któr puk do "ich 
drzwi. 


Wanda Klott przeprowadziła wy. 
wiad % K. I. Gałezyńskim. Któż z naz 
nie zna postaci. Hermenegildy Koclu- 
Bińskiej z. ..Zielonej gęsi? Postać ta 
Będzie — jak się dowiadujemy — Sfil- 
mówana, stanie się bohaterką nowegć 
polskiego _ filmu długometrażowego. 
do którego scenariusz opracowuje 
Gałczyński. 

Bogaty ten numer „Gazety Filmo- 
wej”! uzupełniają: wywiad przepro. 
Wadzony z dyr. Jerzym Toeplitem 
na temat polskiego flimu o Chopinie, 


Podręczny Almanach Filmowy, ka" 
rykatury Julian: 














Zebrowskiego. wy- 
wiad z prof, Wallisem i liczne intor- 
macje. 





DWUGŁOS 0 
„SŁOŃCE WSCHODZI" 


W numerże świątecznym „Odrodze- 
nia" znalazło się dość dużo miejsce 
dla reprezentacyjnego włoskiego fil. 
mu „Słońce wschodzi: Aldo Vergano. 
Spośród dwu recenzji, sprawozdanie 
Tadeusza Konwickiego budzi dwa 
dość zasadnicze zastrzeżenia, 


Recenzent mniema na podstawie fll- 
mu, że właściciel majątku należy dc 
konspiracji (ma się rozumieć „jeść 
sfery"). Reżyser Aldo Vergano 'każć 
© tym powiedzieć aktorowi, ale by. 
naśmniej nie sugeruje widzom, że tak 
jest rzeczywiście, Przeciwnie, ani po- 
Zostali bohaterowie filmu nie mogę 
uwierzyć w tę nagłą zmianę tuż 
przed nadejściem partyzantów. ani 
też nie należy w ten sposób tłuma- 
zyć lej teeny nieuprzedzonemu wi. 


prugie zastrzeżenie dotyczy błędnej 
interpretacji postaci właścicielki, któ- 
ra rzekomo nieoczekiwanie przecho- 
ma sttonę partyzantów | staje się 
„ktopotliwa” "dla scenarzystów, 


Wprost przeciwnie.  Właścielelka 
przechodząc (zresztą ostrożnie) na 
stronę partyzantów chce zmazać swe 
winy, a gdy widzi, że się to nie udaje 
ż w. oknie 








Jej śmierć jest logiczna 1 zamierzo. 
na, bynaśmniej nie' „kłopotliwa" dla 
scenarzystów. 





FILM 
DOZWOLO 


TF 


Nu 






NASZ 














© Wytwórnia „Sojuzdietfiim" wy. 
prodtikowała kolórowy, naukowy film 
Średniometraożwy „Gzym będę”. Sce- 
nariusz napisał J.A. Gunfa_ według 
utworu "Włodzimierza  Majakowskie- 
go. Bohaterami filmu są dziewczyn: 
ka i chłopiec, próbujący różnych fa- 
chów, Film uczy, że każdy zawód jest 
dobry i wiele może dać zadowolenia 
Trzeba go jednak umieć wybrać we- 
alig własnego zamiłowania 1 zdolno- 
ści. Ten_interesujący 4ilm zrealizo- 
wał reżyser D. Babiczenko. 

© neżyser Michał Cziaureli, twórca 
filmu „Przysięga”, udał się do Cze- 
chosłowacji, gdzie w ateliers na, Bar. 
randowie nakręca niektóre epizody 
swego wielkiego. fimu _historycznegc 
„Upadek Berlina". 

% Reżyser Sergiisz Gerasimow, au- 
tor filmu „Młoda. Gwardia", otrzymał 
tytuł Artysty Narodowego za zasługi 
na polu. kinematografii 


























z, pesymistycznych nowel Wacława 





"Dzis, ten daleki, północ. 





ny, kraj 
wstają miasta przemysłowe, na wsiach 
budowane są szkoły, „domy „ludowe, 


szpitale. Film „Radziecka  Jakutia” 
daje dokladny przekrój chdownych 
przemian, jakie spowodował socjalizm 
w ludowych krajach dalekiej półno- 








cy. 
8 Reżyser M. Kastor pracuje nad 
kolorowym _ filmem weaług. powieści 
Dostojewskiego" „Zbrodnia 4 kara". 
e Między Z Ś. R. R. a kilkoma 
krajami europejskimi oraz Stanami 
Zjednoczonymi zostala podpisana" u 
mowa, na zasaczie której ukaże się w 
Z. 5,8. RQ kilkanaście filmów pro- 
dukcji. francuskiej, włoskiej, amery- 
kcańskiej i angielskiej. wznawia to 
normalne stosunki sprzed drugiej woj. 
ny światowej. 
© W Berlinie w roku 1548 wyświe- 
tlano 0 filmów radzieckich. 
Reżyser Grzegorz Roszal realizuje 
blograficzny _ pemometrażowy film 
o życiu I pracy znakomitego uczoi 
Bo fizjologa, akademika. Popowa. 
© W Domu Kina w Moskwie wyświe- 
flano nowe wielkie dzieło. kinemato- 
grafli radzieckiej „Miezurin”. Film 
obrazuje życie |" prace wielkiego 
Uezonego w okresie wladzy radziec- 
kiej. "Miezurin, jak. wiadomo, dzięki 
swym świetnym | doświadczeniom 
zmieni w wielu wypadkach” oblicze 
przyrody 1 jej rzekomo „wrodzone” 
właściwości, Rolę Miczurina gra zna- 
komity artysta G. Bielow. rolę Kali- 
nina W. Sokołow. żonę Miczurina gra 
A. Wasiliewa, Muzykę do filmu napi- 
sal. Szostakowicz. Konsultantem nau. 
kowym w czasie realizacji fllmu_ był 
dyrektor Moskiewskiej Akademii Rol- 
niczej im, Timirjazewa profesor W. 
Stoletow. 
© Na Dalekim Wschodzie w Chaba- 
rowsku pod koniec ubległego roku zo- 
stała ukończona budową wytwórni fil 
mowej, w_ której nakręcany jest film 
długometrażowy „Ziemia ojczysta”. 
Akcja filmu toczy się na wyspach 
Kurylskich i na Sachalinie, 
© w Moskwie wydana została kilku. 
tomowa praca „Wybór scenariuszy ra. 
gzieckiego filmu", zawierająca scena- 
riusze najlepszych filmów niemych 1 
dżwiękowych | takich _ scenarzystów. 
realizatorów, jak Pudowkin, Ekk, Ei- 
senstein, Doński, Gerasimow | inni. 


8. Czesi żywią wielki kult dla 
Historycznych | 1 kulturalnych 
pamiątek” przeszłości, które w 
Czechosłowacji. -otodzone - Si 
ietyzmem |. miłością ludu. W 
kinematogiańi_ przejawia” się 
szacunek” | zrozumienie „dla 
wartości wuturainych - zabyt. 
ków historycznych w_ten_spo- 
50b, że czescy operatorzy 0- 
prazowują serię fiimów ierót- 
kometrzżowych: o - pamiątkach 
arehiiektonicznych swego ka- 
ju 
© Zrealizowano z tego. cyklu 
fimy_ „Biradczyn*, „Barokowa 
Praga „Biała elez”, Film 
Barokowa Praga”. wzbudził 
ike zalnieresowanie za. tank. 
Sa I został już zakupiony przez 
klika" państw. „Biała Telczt u- 
kazuje piękno jednego ze śred 
nioyiecznych miast. moraw- 
skieh: W roku bieżącym mają 
być zrealizowane, dalsze cztery 
filmy tego rodzaju, 2, których 
jeden ukaże piękno jednej 3 
Giekawszych miejscowości w 
Czechach. Rutnej Hory. 
» „Reżyser Karl zemon ukoń 
tacę nad kolorowym fl- 
mim $ajką „Królewna, 1o- 




















Borys Liwanow 




































Masza Grioriewa_w_filmie_ historyczno-rewolucyjnym 
„pubrowski* według znanego dzieła Puszkina 


FRANCJA 


© Przez kilka tygodni Paryż. oć 
kiwał z. wielkim napięciem pren 
filmu „Milczenie "morza" według 
Vercorsia. Książka ta wydana podcza: 
okupacji ' wstrząsnęła sumieniem 
Francji 1 jakiekolwiek jej -sfalszowa- 
nie groziło nawet zdemolowaniem ki: 
na. Przed premierą zebrano więc le- 
wicowych uczestników ruchu_ oporu, 
znanych literatów, artystów, malarzy 
ita., którzy orzeki, że film nie zdra. 
dzil intencji Verdorva | może być 
wyświetlany. 


©_ Znacznie większym echem odbiło. 
się w prasie długie wstrzymywanie — 
przez reakcyjną ę, wyświetla- 
nia. filmu" „Rok Jest to film 
historyczno. (bez je- 
dnolitej treści dramatycznej) 0 styne 
nym roku Wiosny Ludów, Marshal- 
lowska Francja bała się wpływu tego 
filmu" na 'w_niestyci 



























sę robotniczą. Dopiero silna akcja ta. 
kich” pism, „Les lettres__fran. 
gaises* | „Liććran" francais" zmusii 
Senzurę da przyzwolenia „na wyświa: 
mie filmu 

© Innyin, niezwykle ciekawym po 
stępowym” filmem, wyświetlanym w 
Paryżu, jest „Powstali przed świtem” 
— neeenizowany reportaż 2. Walk 
9 Madryt oraz z eszodu francu. 
sklego do Hiszpanii w roku 1040. Film 
został zrealizowany przez M. Du. 
moyer na podstawie gokumentów do. 
starczonych przez Związek byl 

ochotników Walczącej Hiszpanii, F 
w jaskrawych barwach przedstawia 
interwencję" faszystowzką (niemiecko- 
wleska) w. wewnętrzne sprawy, Eisz- 
panii oraz demaskuje reżim. Franco. 


* Znakomity aktor trz 


























3y'd6 kreowania roli giównej w dwuz 
Seryjnym filmie z przykód znanego 
2 iteratury kryminalnej - Rouietabil 
lea. Pierwszą. część, filmu „rajemni: 
ca 4ólłego pokoju” realizuje: Fienri 
Aiener; drugą „Perfumy, czarnej! dze 
my” -— Louis baquin. Jak widzimy, 
kinematograf'i sraneuska coraz więcej 
miejsca. poświęca tematom, krymińai- 
nym, 
© jednym z większych  skandalów 
*%e Franefl marshałiowskiej jest. pro: 
jekt zamkmęcia ID). E. C*0, czy. 
il "wydszej Szkoly o kllmowej w Pie 
ryżu, która nie” Podoba. się, wiaczom 
28 óWztiędu na jej postępowe. nasta: 
wienie'1 osoby. niektórych wykiadow- 
sów. | „L/ścran Zrancali prowadki od 
ilktnśsiu numerów żywą kampanię 
za utrzymaniem Wyższej Szkoły — 
na razie żadną decyzja jeszcze nie za. 
padła, 
2. Niewyjaśniona historia. Mayeriin- 
a wciąt jeszcze. pasjonuje remlizato- 
rów filmowych. Tym razem J, De- 
lannoy "twórca „Symonii -pistoral. 
nejm) kończy "hat lmowął wersję 
steryczneso dramatu pt, „-Tajemiit 
ca Mayerlinga*, R Ph 


©_ Zupełnie niespodziewanym trium- 
fem kinematografii oraz - osobistym 
sukcesem Jeana Cocteau, jako re- 
żysera, okazala się przeróbka filmo- 
wa jego dramatu „Straszni rodzice” 
(„Les parents termibles'). Andró_ Ba. 
zlnpisze, że jest to „wzór, jak należy 
sztuki teatraine realizować na ekra- 
nie”. nole główne grają: Jean Ma: 
rais, Yvonne de Bray, Gabrielle Dor. 
złat, Josette Day i Marcel Andrć, 
Muzyka: Georges Aurie, 






















* Nie wiadomo, czy mamy 
Wierzyć, czy nie, ale jeden z 
wielkich "koncernów "amery- 
kańskich zapowiada realizację 
filmu „Quo Vadis" we Wioż 
szech. " Scenariusz zakupione 
przed 10 laty, teraz" dopiero 
kompletuje, się obsadę” flmu. 
Na reżyserów typowani są Vic- 
tor Fleming („Przeminęło 2 
Wiatrem"), Jack" Conway („Vi 
va Villa") lub Orson Welies.. 

Z tej trójki trzeci byłby na 
pex najciekawszy, zle w - 
żadnym wypadku film nie bę. 
dzie przypominał oryginału. 

© Seymour Nebenzal przygo- 
towuje ponowną wersję znako. 
mitego filmu „UFA” „M, w 
którym ten sam Peter Lorrt 
ma zagrać ponownie rolę, któ- 
ra otwarła mu drogę do sławy, 

© Trzyletnia córeczka Judy 
Garland wystąpi w małych ro- 
jach w dwu filmach swej mat. 

© Rita Hayworth otrzymałe 
„ultimatum” "od wytwórni 
„Columbia* z żądaniem, aby 
Spedziła urlop na wyznaczonej 
Śrasie i wystąpiła tam, gdzie 
to przewiduje „plań rekiamo- 
wy” wytwórni: Szykany te 
spotykają gwiażdę dlatego, że 
przed rokiem stanęla ostró po 
stronie _ aktorów " ściganych 
przez „Komitet badania "dzia. 
alności antyznerykańskiej:, 
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ARCHIPELAG LENOIR 
(WARSZAWA) 


Kto widział tak wspaniałe dzieło Ar. 
manda Salacrou, jak „Noce gniewu” 
— ten musiał doznać, wielkiej niespo- 
dzianki, oglądając „Archipelag Leno- 
ir""tegoż cutora, Tam — czystość to- 
nu, ukazanie mechanizmu zdrady i 
walki, tutaj — satyra na arystokrację 
1 bogate mieszczaństwo francuskie, ale 
satyra, której ostrze nie zawsze Osią- 
ga swój cel, satyra, której śmiech nie 
zawsze oczyszcza. 

Stąd zrodziło śię wokół tej sztuki 
wiele nieporozumień 1 krytyka posą- 
dzała autora o sympatie dla egzy- 
stenejalizmu. Tymczasem — nic fat. 
szywszeko. Salacrou kroczy w 
pierwszym szeregu pisarzy, _ walczą 
cych o postęp. Jednakże zastosowane 
przezeń środki artystyczne mogą de- 
zorientować mniej wyrobioną publicz 


pa 
Kaki spie się, dobrze, nie. Wznióci 
Sia leanak na" ten poziom, na którym 
we Glatocu powinno być przerzica. 
me jek pilka, al do rak, x wprawa 
Po golotem: o Przedstawienij, .zabrakio 
Koftzebnej ma błyskoliwości 1 lekko. 
k 

Doskonale momenty mit, Kochano- 
wietn jako Bawał Aier Lenoir. Z re. 
m epa najbardziej. iniertewiąci 
Hkeetię stworzyła p. Peela Koron" 
Bema" $rzekiad Maxi Serkowskiej. 
Bsorasye Fade Biżejowskiegę 


nia zajęciu: Eltbieta wieczorkowska 
w Toi hiainy” Hortensji: Cazetie. 





Pierwszy raz po wojnie ogląda pu- 
bliczność stołeczna komi 


3Eczonyt w programie teatralnym ar- 
ule” uzituje, Jai się wydaje, pogo: 
Szić”rewizjaniutyczne, "anty Stedrow- 
Skie stanowisko J: N Milicja (znany 
krytyk teatralny widzi w Fredrze je- 
Gynt przedstawiciela interesów I Ide 
łów moralnych. ziemiaństwa) ze, zd 
niem Pawia Fiertza, który uważa 
Nonsens „wyrzekać” się Fredry _ dlate, 


no-obyczajowych, że” w 
wierności obrazu życia klasy sziachec- 
ko-ziemiańskiej należy szukać przy- 


ZE M S. zał (WARSZAWA) 





nika literackiego — wysiłki Jerzego 
Leszczyńskiego jako reżysera | wyko- 
nawcy roli Cześnika poszły w klerun- 
cu uwypukienia „śmiesznej sprzeczno- 


ści między realną sytuacją społeczno- 
ckenomicznączeknika a nie odpowie. 
dającymi już tej sytuacji starymi for- 


mami obyczajowymi nadęiego półpan: 


jenta. Fine 
je Zofia Grabowska jako Podstolina. 
Cale przedstawienie ma poziom wy. 
równany. Dekoracje Jana Kosińskie. 
go — śmiałe 1 oryginalne, a zarazem 









TEATR „SYRENA 
W WARSZAWIE 


Od dawna zapowiadane przeniesie. 
nie łódzkiego teatru „Syrena* do 
Warszawy nastąpiło nareszcie w ub. 
miesiącu. Program inauguracyjny pt. 
„Nowe prorządki* spotkał się z nader 
Życzliwym przyjęciem _ warszawskiej 
publiezności, choć nie można go nie- 
wątpliwie uważać zą sprawdzian moż. 
liwości artystycznych 1 istotnych — 
jak sądzimy — dążeń kulturalno-spo- 
łecznych tego teatru. Dążenia ie re. 
prezntują — poza dowcipną konferan- 
sjerką K. Rudzkiego — jedynie trzy 
numery: obrazek Gozdawy | Stępnia 
z odbudowy Warszawy, zolówka 
drzejewskiej („O Ani 1 gołębiach" — 
tekst Jurandoa, muz. Perkowskego) 
oraz skromniejsza 1 mniej od poprzed- 
niej udana szopka polityczna. © tym, 
z jakim trudem przychodzi najbar- 
dziej nawet utalentowanym autorom 
i kompozytorom rewiowym przezwy- 
ciężanie rutyny 1 szablonu, świadczą 
takie numery, jak „Nowa ' piosenka" 
Gurandot-Wiehier), " bynajmniej — 
wbrew pozorom — 
„Wauczki „Qui-Pro-Quo: mae 
Tw doberze piosenek, 1 w wykonań 
rzyszłości 














gziedzinie satyry, piosenki, tzw. ma- 


łych form oraz 
muzycznej. (2) 


Współczesnej komedii 





LATO W NOHANT 


(POZNAŃ) 


Teatr Nowy w Poznaniu pod_dy- 
rekcją Zbigniewa  Szczerbowskiego 
wystawił „Lato w Nobant« Jarosława 
Iwaszkiewicza. Subtelną sztukę o Cho- 
pinie wyreżyserował Emil Chaberski, 





Na zdjęciu obok: końcowa scena 
0d lewej: Halina Jabionowska 
(As . Bogdan Zieliński (Rous- 








. DUBROWSKI 


Scenariusz według powieści Puszki. 
na — K. Leriawin i A, W. Iwanowski. 

Reżyseria: A. W. Iwanowski. 

Fotografia: A. Sitajew | A. Dutko. 

Muzyka: A. Panczenko. 

W rolach głównych: L. K. Samarin: 
riski, Liwanow, Hi. Mamachow. 
M. Grigoriewa, A. Wołkow, 

Transpozycja filmowa powieści Pu- 
szkina o byłym ztemianinie, 
staje na czele buntu chłopskiego. 

Produkcja Lenfilm, 1926. 


o 


ALISZER NAWOL 

Scenariusz A. Spleszew, I. Sultanow. 
8. Ujgun, W. Szkłowski, 

Reżyseria: K. Jarmatow. 

Fotografia: M. Kraśniański. 

Muzyka: P, Giler i T. Sałdyków. 

W rolach głównych: Razan Chamra- 
jew, Assat Izmatow, A. Dżaliłow, T. 
Nazarowa, 8. Talipów, R, Pirmucha- 
medow 1 inni. 

Film o wielkim poecie 1 myślicielu 
Azji Środkowej XV w., bohaterze na- 
rodowym Uzbekistanu, zrealizowany 
w związku z 500-leciem" jego urodzin. 

Produkcja „„Taszkenckie Studło Fil- 
mów Artystycznych!" (1947). 





Czytajcie 


ANTONI I ANTONINA 

Scenariusz Jacques Becker, M. Grit- 
te 1 F. Giroud, 

Reżyseria: J, Becker. 

Fotografia: Roger Darmoy. 

Muzyka: J. Grunwald, 

W rolach głównych: Ciatre Maffel 
Roger Pigaut, Noel Roquevert. Anette 
Polvre, Jacques Meyran, Gaston Mo- 
dot i inni. 

Komedia z życia średnio  uposażo- 
nych pracowników paryskich na tle 
perypetii 2 losem loteryjnym. 

Produkcja: S, N. E. G. (19417). 








„GAZETĘ FILMOWĄ* 


i „KINOTECHNIKA* 






































































ODPOWIEDZI REDAKCJI 


Do naszych. Czytelników. 

Z Nowym Roklem upraszczamy w 
pewnym stopniu system „odpowie- 
dzi redakcji”. Na początku drukować 
będziemy jedną, dłuższą odpowiedź 
zbiorową na te same pytania, za- 
dane przez kliku Czytelników. W 
przeciągu trzech miesięcy nie będzie- 
my powtarzać odpowiedzi na pyta- 
nie, jeśli zamieściliśmy ją już w od- 
powiedziach zbiorówych. Dotyczy. to 
głównie adresów artystów filmowych. 

Odpowiadać będziemy najwyżej na 
trzy pytania rzeczowe, pomijając M 
sty w sprawach osobistych artystów 
czy reżyserów. gdyż sprawy te, jaka 
nie związane ze sztuką filmową, nie 
interesują nas i nie pragniemy nimi 
interesować naczych Czytelników. 

Listownie redakcja nie_ odpowiada. 








Warszawa). Jeżeli w przeciągu trzech 
miesięcy 0a wysłania listu Rie, będzie 
odpowiedzi. na lamach „„Filmu", zna. 
ca tę, żę redakcja nie ma dostate 
Gmych danych do. udzielenia odpo- 
Siedzi, Powtarzanie pytania w innym 
1dcie jest w tym wypadku bezcelowe. 

ODPOWIEDŹ ZBIOROWA nr 1. 
wznawianie starszych flmów na 
ekranie kina „Polonia” w Warszawie 
Zakończyło się. Obecnie, wyświetla 
się. Już wyłącznie nowe. filmy. Kino 

lvena""na Pradze dlatego powia- 
iza fimy ze sródmieścia, aby umożli. 
wić mieszkańcom Pragi _ oglądanie 
tych filmów bez koniecznośći dosta” 
Mania się do Warszawy |. tłoczenia 
się do kin śródmieścia. * Czasowo Za 
Jmkoięte ze względu na remonty (al 
ub” urządzeń: technicznych) kina, we 
wroclawiu będą otwarte. ponownie. 

Żądane przez Czytelników adresy: 
w; "Drużnikow, „„Mosfilm" Mositwa: 
W. Nieszczypieńko, . Asthabadzkie 
Studio Filmowe,  Aschabad;" Natasa 
"Tanska, Czechosiovensky Statni Fil, 
Praga, Czechosłowacja. 

Na ekrany polskie wchodzą tMimy. 
zapowiadane w naszym dziale „Co 
ulzymy na skranie”. Listy ze Spl- 
sami filmów 1 pytaniami, dotyczący: 
mi ich ewentualnego wyświetlania, 

- pozostaną więc bez odpowiedzi, gdyż 
Pedakcja Filmu” nie ma takie. ża- 
Gmach innych" Informacyj poza! Wspo- 
mnianym Już. Gzialem, 

Dąbrowski (Puck): W, nowym ro- 
kit zobaczymy. tozmalte” śnieresujące 
iimy. Nowe programy. są: rozsyłane 
reguiarnie do kin. Adres czeskiego 
plama „KINO": Praga JI, Klimentska 
Are. 

BE M. (Złociniec): Clark, Gable wy- 
stęguje Jeszcze w. fimach, Jest je- 
dmak starszym siwawym panem. 2 0- 
statnie jeg fimy sq nieudane, 

W. "Kolyziowa  (alatowice): Czasem 
się mylimy, ale nie w, tym wypadku. 
W zmie „Pygmalion="grala Wt 
Hiller, ale"w sztuce (tak jak pisze. 
my W 20 nrze „Filmu'), pod tym sa- 
mym tytułem grała w Anglii Mara- 
ref Lockwood. 

3. 12 (Chroślice): Nie mamy Jeszcze 
goktadnych danych w. sprawie kupna 
1 rozpowszechniania "mmu „Hamlet 

m. Jankowski (Łódź): „Dzieci ulicy* 
wyprodukowała wytwórnia mie Na- 
Zionale  mdustrie  Cinematograriche 
Gym. Czy kierownicy + wytwórni 
Sęchcą dostarczyć list" wykonawcom 
BAL idwnych w imie — nie wiemy, 

















tentycznym 


zdarzen 
3. Nięzyporuk (Wrocław): WYSO- 


wość. opiaty za. prommmeraią, „Filmuć 
wos cenia podajemy w 
każdym” numerze na tej stronie” na 





Się przezyikę wyfie. 
"Wiech z Gliwic: 





Plerre: Stwierdza Pan, że w Polsce 
jest kin zbyt malo i że dlatego są 
takie ogonki. Zgadzamy się bez za 
strzeżeń. Za mile „rozważania” dzię- 
kujemy. 

„Danka* (Poznań): Wysyłając list 
d0' artysty radzieckiego zechce Pani 
adres napisać cyrylicą. 

St. Korbowska (Kraków): Adres J. 
Markowicza: Sopot, Reymonta 1. 









przy ul. Marszałkowskiej 86. 
Jest to jedno z rzadkich postępowych 
plsm filmowych za granicą, Jedyne, 
które broni filmu francuskiego przed 
supremacją amerykańską oraz. bez- 
stronnie ocenia dzieła filmowe całe. 
go świata, wyświetlane we Francji. 

Jurek (jelenia Góra): Dziękujemy 
za miły list. Dział Wydawniczy obej- 
muje dopiero" obecnie * wydawanie 
programów _ filmowych. Dotychczas 
nie mogliśmy ich rozsyłać, gdyż nie 
podlegały. naszej kompeiencji. 

Pen Box (Łódź: Sądzimy, że na 
pełnometrażowy film o polskim mo- 
rzu 'trzeba będzie jeszcze poczekać, 
istnieją jednak bardzo dobre krótko. 
metrażówki, 














wpłacić przekazem pocztowym pienią- 
dze 'na adres administracji (Marszał. 
kowska 56). Suma musi wyrównać 
koszty” wszystkich zamówionych nu- 
merów. Prosimy tąkże o wyrażne po. 
danie własnego adresu 1 wymienienie 
numerów, o które, chodzi, 

K- Wróbel (Płock): Przypominamy, 
że „Film jest dwutygodnikiem, nie 
miesięcznikiem. Pyta Pan „czy! taki 
mały 20-letni chłopiec może. napisać 
do Danuty Szaflarskiej". Sądzimy, 
że ze-letni chłopiec już może, Adres: 
Łódź, Teatr Kameralny. 

Alin M. (Kraków): Prosimy. wysłać 
Hist na adres naszej redakcji, prze- 
każemy udresatowi. Może Pań załą. 
czyć spis żądanych zajęć brytyjskich 
1 po sto zł za sztukę. 

„Zwekwały”: Z nadesłaną przez Pa- 
na! recenzją redakcja „Filmu" nie 
zuadza się. Zapowiedziaie filmy uj- 
rzymy. 

Barbara Batko: Prosi Pani O wy- 
słanie „Filmu”, nie podając adresu. 
Sprawę” załatwi nasza. Administracja, 
oczywiście, po otrzymaniu adresu, 

JM. Tomczak (Bydgoszcz): Nam też 
podóbał się film „Białoruś w śpiewie 
> wszem zobaczymy” więcej 








taa "ima aaa Śwjdonsść 
SStom_ gej udragim życiu” mie. można 
dopałczeć się cech świadomej zdrady 
męża I rzetamej, „pdlośi kębieej. 

azywaej przed E 
Min "Zresztą dyskusja nad” tym 
MASMi me wydaje: nat zię zby 
teczza, 





protekcją. 





Wydawnictwa nadesłane 


KSIĄŻKI 

A. M. Morton: Dzieje tudu angiel- 
sikiem raka instytit Wydawniczy, 
RER WE 

Zola Walkowski: Charaktery dawne 
1 ostatnie: "Fafatw: Snststut Wydawn. 
Wirzawa -* sai 

Siniliw Bygai: pola zizejskie, o- 
powładanio. > Goyawunictno AWR, 
Wzpsana 10 

mater taoią kkk; go 
giadnk Świetnega piotrza, gudora ode: 
ziora Bodeńskiego i „Pożegnań”. 








zBwie Maru: Redakcja nacza, nie 
zamieszcza zdjęć przedwojenni 
głównie dla tego, że ich nie posiada. 

d5-letni Leszek (Kraków): Gdy sta- 
niemy się nareszcie tygodnikiem. po- 
święcimy” więcej miejsca zagadnieniu 
filmu dla młodzieży. 

Leszek Błaszczyński (Warszawa): 
Bohaterów „Dzieci _ ulicy" zapewne 
nie ujrzymy” w żadnym innym filmie. 
Wystąpili oni tylko raz. 

Jolka «. (Ząbkowice: w filmie 
„Cienie przeszłości" rolę tancerki 
Krała Ludmiła Czerina. Jej łotos znaj- 
dnje się na okładce 22 numeru „Fil- 
mu” z sierpnia 1847 r. 

Jolanta M. Z. (Gdańsk): Aktor Kar- 
liew pracuje obecnie w Aszchabadz- 
kim Studio, Filmowym, _ Turkmenia 
Radziecka. AI. Żabczyński występuje 
w Teatrze Klasycznym w Warszawie. 

„Kiedy z Poznania": Pseudonim 
aźiwny, pytanie jeszcze dziwniejsze. 
Nie przewidujemy, aby na naszych 
ekranach miały slę pojawić filmy 
kowbojskie. 

J-... (nieczytelne) (Gdańsk): Nuty 
do Pieśni tajgi" otrzyma Pan w 
„Księgarni Wojskowej”, Warszawa, 
Królewska 2. 

Milośnik X Muzy (Warszawa): Mac 
my nadzieję, że subskrypcja na nowe 
wydawnictwa filmowe, zamieszczona 
w poprzednim numerze naszego pi- 
sma, zadowoli chociaż częściowo głód 
książek filmowych w_ Polsce. 

Łolitka: W filmie „Pontcarral* gra- 
3a Annie Ducaux, 2 nie  Micheline 
Presle. 

3. Wójcik: Orson Welles: R. K. O. 
Radło Pictures, mo Gower Street, 
Holywood, California, U. S. A. 

St. Boratyński (Wałbrzych): Z fi- 
mów francuskich | włoskich, o któ- 
rych Pan wspomina, zobaczymy zna- 


czną część. 

Śsk. x Ł.: Aleksandra Sląska zagra 
w nowym filmie polskim. Adres: 
Łódź, Sienkiewicza 33, Dział pro- 
dukcji. 

Podhalanka: Nie znamy filmu „Bia- 
1y kruk”, nie możemy więc przewi- 
dzieć, czy otrzyma nagrodę filmową. 
Smosarska występuje w Ameryce. 











SA. rorosy ALMOWE 





Tak wygląda scena zbiorowa z nowe- 
go włoskiego filmu Alberto, Lattuady 
„iłyn nad Padem« 





8. Kaźmierczak (Katowice). W. pl- 
śmie naszym nie zamieściliśmy jesz- 
cze recenzji z „Tajemnicy wywiadu”. 
Film ten nie szedł jeszcze w Warsza- 
wie. Jest to typowy przeciętny film 
sensacyjao-kryminalny, bez większych 
ambicyj artystycznych. 

M. L. (Warszawa): Bohater filmu 
„Piętnastoletni kapitan'* wytw. „S0- 
Juzćietfilm", Moskwa, nazywa się W. 
Łarionow. Widzieliśmy go także w 
filmie. „Krążownik Wareg. 

8. Englisz (Lubliniec): Odpowiedzi 
na wszystkie pytania znajdzie Pan_w 
naszym dziale „Co ujrzymy na ekrań 
nie”, 

3. M, (Sklerniewice): „Film Polski" 
nie ma wypożyczalni ńimów 8 mm. 


TERMINARZ NA KAŻDY TYDZIEŃ 
SOMARĄCI W KSIEGABNIACY-SKŁADACH PAIEDU 


|żc>: 





UCZESTNICY NOWEGO KONKURSU 


którzy nadeślą 


„w. glekawym ujęcia graficznym, 


dodat. 


rozwiązanie otrzymają 
kowo egzemplarz FILMOWEGO KALENDARZA TERMINOWEGO 156. Ilość 
specjalnych premii 19 





zdjęcia w tym numerze wykonali operatarzy 1 foto- 
reporterzy „Filmu Polskiego": J. Baranowski, Dąbro- 
Jerzy. Jaraczewski, 


wiecki, K. Gordon (trasa W-Z), 
oraz (Karkonosze) inż. W. Puchalski. 
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